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Thanks_for
Choosing

DREO!

Your support means the world to us.
We hope you enjoy our product as much as
we did creating it.
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KNOWING YOUR 01
APPLIANCE
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USING YOUR
APPLIANCE

Control Panel

Power

Touch to turn the heater on or off.

Note:

When the heater is plugged into the electric outlet, the power
indicator g will lightin red.

Once turned off, a 30-second countdown will show up on the
display as the fan will continue to run for 30 seconds to blow out the
remaining heat.

Mode

Touch to switch between 0 - ECO—> ¢5

-‘(')'- Power heat with three heating levels: H1 (900W),H2
7 (1200W), H3(2000W).

The heater will automatically select its optimal heating
ECO power, depending on the difference between the set

temperature (5-35°C) and ambient temperature.
Note:

- When the ambient temperature reaches the set temperature, the
heater will turn off automatically in 30 seconds.

- When the ambient temperature drops below the set temperature,
the heater will operate on low or high power (300W or 2000W),
depending on the difference between the two temperatures.

¢ Fanonly mode with three speed levels: F1, F2, F3.
Mute/Unmute

To turn on/off the button sounds, long press the Mode
button (=) on the panel for 3 seconds.

Vertical Oscillation
- Sweep airflow vertically.
» Long press 3 seconds to turn on/off Child Lock.



Horizontal Oscillation

« Sweep airflow horizontally.

» Whenthe heateris on, long press 3 seconds to setatimer
(0-12n).

Heat Level/Temperature

« In Power Heat Mode, touch @ or & to adjust the
heating level.

+ InECO mode, touch @ or @ to adjust the set
temperature.

« InFan only mode, touch @ or ) to adjust the fan speed
level.

+ When setting a timer, touch @ or @ to adjust the
duration of timer.

Note:

In ECO mode, the heater will turn off automatically when the set
temperature has been reached. If your heater turns off frequently
please raise the set temperature, or switch to Power Heat mode.

Child Lock

Long press for 3s to activate / deactivate the Child
Lock function. When activated, the display will show "LC",
and all the buttons on the space heater will be locked.

LED Display
ECOMode
Power Heat 0 g?o Ca‘:? Fan Only
Horizontal Oscillation ————t_» °F
Vertical Oscillation ———— C NN Mute
Timer @ G' PluggedIn

Heat Level / Timer Hour /
Set Temperature



More Features

Display auto turns off after 1 minute.

Memory

If the heater is turned OFF or
disconnected from power, it will
operate under the previous
settings (except the Timer setting)
whenitis turned ON again.

24-Hour Auto Off

This feature is not ON by

default. When this feature is ON,
the heater will shut off automati-
cally after continuously running for
24 hours.

Long press the %+ button for 3
seconds to turn this feature
ON/OFF when this heater is on

standby. The display will show "/ "

and " 3" respectively.

Tip-over Protection

When the heater is tipped over, it
will shut off automatically with the
error code "P4" on the display.

Overheat Protection

When the heater overheats, it will
shut off automatically with the
error code "FF" on the display.



Remote Control

()
Oe Power
Increase Level + e Mode
Decrease Level - Oe Timer
Oscilltion ) (G Osailation
\—




CLEANING AND 03
MAINTENANCE

Always turn off and unplug before cleaning.

Outer Surface
Gently wipe off the dust with a soft, dry cloth.

AirInlet
Use a soft, dry cloth or a cotton-tipped
swab to remove any dust from the air inlet.




A\ ATTENTION

J/
¥

DO NOT unscrew DONOT use DO NOT use
the unit. cleaning agents. abrasive scrubbers.

Fire or electrical shock hazard.
DO NOT immerse the main unit in water.
NEVER allow water to get inside the heater.

Except for cleaning, any servicing should be
performed by an authorized service representative.

Store inacool, dry area and keep the cable out
of high-traffic areas to avoid tripping hazards.




TROUBLESHOOTING 04

E2 - Temperature Unplug it from the power source
sensor short circuit and contact Customer Support.
E1-Temperature Unplug it from the power source
Malfunction sensor open circuit and contact Customer Support.
codes on LED
. _ f Unplug and wait for it to cool
display FF - Overheat protection  gobn Bty plugging in again.

Place the heater back on a flat,
level and stable surface.

P4 - Tip-over protection

The temperature Turn off and unplug the unit.
exceeds the threshold Allow it to cool and plug into
of the thermal cutoff. the electrical outlet again.

The heater The heater is tipped Place it on a flat, level and

suddenly over. stable surface.

stops during

heating Ir? E(tJO m'(ljlqce’ theff This is normal. If your heater

) turns off frequently, please

automatically whenthe  ise the set temperature, or
set temperature has ; P i
beE e switch to Power Heat mode.

If your problem is not listed or still persists, please contact our Customer Support
(see page 129)

@
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IHR GERAT IM 01
UBERBLICK
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IHR GERAT VERWENDEN 02

Bedienfeld

Ein-/Austaste

« BerlUhren Sie diese Taste, um das Heizgerét ein- oder
auszuschalten.

Hinweis:

Wenn das Heizgerét an die Steckdose angeschlossenist, Gl
leuchtet die Betriebsanzeige rot.

Nach dem Ausschalten wird ein 30-sekiindiger Countdown auf dem
Display angezeigt, wahrend das Geblése noch 30 Sekunden lang
weiterlauft, um die Restwarme abzufihren.

Modustaste

Berthren, um durch <O- - ECO— ¢

(')- Leistungswarme mit drei Heizstufen: H1 (900W), H2

7 (1200W), H3 (2000W).
Das Heizgeréat wahlt automatisch die optimale

gco Heizleistung, abhangig von der Differenz zwischen der
eingestellten Temperatur (5-35°C) und der Umgebung-
stemperatur.

Hinweis:

- Wenn die Umgebungstemperatur die eingestellte Temperatur

erreicht, schaltet sich das Heizgerat nach 30 Sekunden
automatisch ab.

-Wenndie Um?ebungstemperatur unter die eingestellte

Temperatur fallt, arbeitet das Heizgerat je nach dem Unterschied

zwischen den beiden Temperaturen mit niedriger oder hoher

Leistung (900 W oder 2000 W).

¢z Derreine Ventilatormodus hat drei Geschwindigkeits-
<Y stufen: F1, F2und F3.

Stummschalten/Stummschaltung aufheben

Um die Tastentone ein- bzw. auszuschalten, dricken
Sie lange auf die Taste Mode (®am Bedienfeld fur 3
Sekunden.

Vertikale Oszillation

« Vertikaler Luftstrom.

» Zum Ein-/Ausschalten der Kindersicherung 3 Sekunden
lang dricken.



Horizontale Oszillation

« Horizontaler Luftstrom.

» Wenndas Heizgeréat eingeschaltet ist, drlicken Siezum
Einstellen eines Timers (0 bis 12 Stunden) 3 Sekunden lang.

Einstellungstasten

« BerUihren Sie im Leistungsheizungsmodus@oder ©),
um die Heizstufe einzustellen.

« Bertihren Sie im ECO-Modus @ oder ©), um die
eingestellte Temperatur einzustellen.

« BerUhren Sie im reinen Ventilatormodus @oder @ zur
Anpassung der Ventilatorgeschwindigkeitsstufe.

« Bertihren Sie beim Einstellen eines Timers @ oder ©
zur Anpassung der Timer-Dauer.

Hinweis:

Im ECO-Modus schaltet sich das Heizgerat automatisch aus, wenn
die eingestellte Temperatur erreicht ist. Wenn sich Ihr Heizgerat
haufig ausschaltet, erhéhen Sie bitte die eingestellte Temperatur
oder wechseln Sie in den Leistungsheizungsmodus.

Kindersicherung

Drticken Sie zum De-/Aktivieren der Kindersicherung 3
Sekunden lang die Taste .Bei Aktivierung erscheint
,LC* auf der Anzeige und alle Tasten am Raumheizgeréat
werden gesperrt.

LED-Anzeige
ECO-Modus
Leistungs heizung O é&) %}‘7 Nur Ventilator
Horizontale _________, o
Oszillation e F
Vertikale Oszillatiomr——— C NN Stumm
Timer @ g Eingesteckt

Heizstufe / Timer-Stunde / eingestellte Temperatur



Weitere Funktionen

Display schaltet sich nach 1 Minute automatisch ab.

Arbeitsspeicher

Wenn das Gerat ausgeschaltet und
an die Stromversorgung
angeschlossen wird, arbeitet er
beim erneuten Einschalten mit den
vorherigen Einstellungen (mit
Ausnahme der Timer-Einstellung).

Automatische Abschaltung
nach 24 Stunden

Diese Funktion ist standardmaBig
nicht EIN. Wenn diese Funktion auf
EIN gesetztist, schaltet sich die
Heizung nach einem kontinuierli-
chen Betrieb fUr 24 Stunden
automatisch ab.

Drtcken Sie zum Ein-/Ausschalten
dieser Funktion 3 Sekunden lang 3.4
, wenn sich die Heizungim
Bereitschaftsmodus befindet. Die
Anzeige zeigt entsprechend , i~
und, ="

Umkippschutz

Wenn das Heizgerat umkippt,
schaltet es sich automatisch ab
und zeigt den Fehlercode "P4" auf
dem Display an.

Uberhitzungsschutz

Wenn das Heizgerat Uberhitzt,
schaltet es sich automatisch ab
und zeigt den Fehlercode "FF" auf
dem Display an.



Fernbedienung

Erhdhen-Taste

Verringern-Taste

Horizontale

Ostzillation

Ein/Aus

Modus

Timer

Vertikale
Oszillation



REINIGUNG UND
WARTUNG 03

Schalten Sie das Gerét vor der Reinigung
immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.

AuBenfiache

Wischen Sie den Staub vorsichtig mit
einem weichen, trockenen Tuch ab.

Lufteinlass

Verwenden Sie ein weiches, trockenes
Tuch oder ein Wattestabchen, um Staub
aus dem Lufteinlass zu entfernen.




%/
Das Gerat NICHT KEINE Reinigungsmittel | KEINE Scheuermittel
abschrauben. verwenden. verwenden.

Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.
Tauchen Sie das Hauptgerat NICHT in Wasser.
Lassen Sie NIEMALS Wasser in das Heizgeréat
gelangen.

Mit Ausnahme der Reinigung sollten alle Wartungsar-
beiten von einem autorisierten Kundendienstver-
treter durchgefihrt werden.

Lagern Sie das Geréat an einem kuhlen, trockenen Ort
und halten Sie das Kabel von stark frequentierten
Bereichen fern, um zu vermeiden, dass jemand
stolpert.




PROBLEMLOSUNG 04

E2 - Temperatursensor
Kurzschluss

E1- Temperatursensor offener
Stérungscod SIS
esaufdem
LED-Display FF - Uberhitzungsschutz

P4 - Umkippschutz

Trennen Sie das Gerat von der
Stromquelle und wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Trennen Sie das Geréat von der
Stromquelle und wenden Sie sichan
den Kundendienst.

Ziehen Sie den Netzstecker und
warten Sie, bis das Geréat abgekuhlt
ist, bevor Sie es wieder einstecken.

Stellen Sie das Heizgeréat auf einen
flachen, ebenen und stabilen
Untergrund.

Die Temperatur
Uberschreitet den
Schwellenwert der
. thermischen Abschaltung.
Das Heizgeréat
stoppt Das Heizgerat ist umgekippt.

plétzlich

wahrend des
Im ECO-Modus schaltet sich
das Heizgerat automatisch
aus, wenn die eingestellte
Temperatur erreichtist.

Schalten Sie das Geréat aus und
ziehen Sie den Stecker. Lassen Sie es
abkuhlen und schlieBen Sie es wieder
an die Steckdose an.

Stellen Sie es auf einen flachen,
ebenen und stabilen Untergrund.

Das ist normal. Wenn sich Ihr
Heizgerét haufig ausschaltet,
erhohen Sie bitte die eingestellte
Temperatur oder wechseln Sie in den
Leistungsheizungsmodus.

Bitte wenden Sie sich an unseren Kundendienst (siehe Seite 129), falls Inr Problem nicht

aufgelistetist oder sich nicht beheben lasst.
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CONNAITRE VOTRE 01
APPAREIL

Contenu del'emballage

Sortie d'air

Panneau de commande
Affichage LED

Poignee

Arrivée d'air

Télécommande

- ..
] Alimentation et fiche
électriques
2x Piles AAA
Consignes Guide de
de sécurité I'utilisa-
importantes teur




UTILISATION DE
VOTRE APPAREIL

Panneau de commande

Alimentation
« Touchez pour allumer ou éteindre le chauffage.

Remarque:

Lorsque le radiateur est branché sur la prise électrique, le voyant
d'alimentation s'allume enrouge.

Une fois éteint, un compte & rebours de 30 secondes apparait a
I'écran car le ventilateur continuera de fonctionner pendant 30
secondes pour souffier lachaleur restante.

Mode

Touchez pour parcourir-ﬁc:i- —>ECO-> %

(') Chauffage électrique avec trois niveaux de chauffage:

7 H1(900W), H2 (1200W), H3 (2000W).

L'appareil de chauffage sélectionne automatiquement

Eco Sapuissance de chauffage optimale, suivant la
différence entre la température réglée (entre 5 et 35°C)
et latempérature ambiante.

Remarque:

- Lorsque la température ambiante atteint la température définie, le
radiateur s'éteint automatiquement dans les 30 secondes.

- Lorsque la température ambiante descend en dessous de la

tempeérature réglée, le radiateur fonctionne a puissance faible ou

élevée (300W ou 2000W), suivant la différence entre les deux

températures.

ey Mode ventilateur seul avec trois niveaux de vitesse :
<Y F1,F2,F3.

Sourdine / Sans sourdine

Pour activer/désactiver les sons du bouton, appuyez
longuement sur le bouton de mode du panneau
pendant 3 secondes.

Oscillation verticale

- Balayage vertical du flux d'air.

+ Appuyez longuement pendant 3 secondes pour
activer/désactiver le verrouillage enfant.




Affichage LED

Chauffage électrique

Oscillation
horizontale

Oscillation verticale

Minuteur

Niveaude

Oscillation horizontale

« Balayage horizontal du fluxd'air.

« Lorsque le radiateur est allumé, appuyez longuement
pendant 3 secondes pour définir une minuterie (0-12h).

Réglage des parametres

- Enmode chauffage électrique, appuyez sur @ ou ©
pour régler le niveau de chauffage.

- Enmode ECO, appuyez @ ou & pour régler la
température définie.

« Enmode Ventilateur seul, appuyez sur @ ou © pour
régler le niveau de vitesse du ventilateur.

« Lors duréglage d'une minuterie, appuyez sur @ ou ©
pour regler sa durée.

Remarque:

Enmode ECO, le radiateur s'éteint automatiquement lorsque la
température réglée est atteinte. Si votre radiateur s'éteint
fréquemment, augmentez la température réglée ou passer en
mode Chauffage électrique.

Verrouillage de sécurité enfant

Appuilong sur pendant 3 secondes pour activer/dés-
activer la fonction de verrouillage de Sécurité enfant.
Lorsqu'il est active, l'affichage affiche « LC » et tous les
boutons du radiateur sont verrouillés.

Mode ECO
O: b Ventilateur
° uniguement
— F
C L:\') Silencieux
@ g Branché

chaleur / Heure de minuterie/ Réglage de la température



Plus de fonctionnalités

L'affichage s'éteint automatiquement aprés 1 minute.

Mémoire

Sil'appareil est ETEINT et connecté
al'alimentation, il fonctionne sous
les réglages précédents (saufle
réglage de minuteur) lorsqu'ilesta
nouveau ALLUME.

Arrét automatique
24 heures

Cette fonction n'est pas activee
par défaut. Lorsqu'elle est activee,
le radiateur s'éteint automatique-
ment apres 24 heures de
fonctionnement continu.
Appuyez longuement sur le
bouton &2 pendant 3 secondes
pour activer ou désactiver cette
fonction lorsque le radiateur est en
veille. L'affichage indique « - » et
« "I » respectivement.

Basculement Protection

Lorsque le radiateur estrenverse, il
s'éteint automatiquement avec le
code d'erreur «P&» sur I'écran.

Protection contre la
surchauffe

Lorsque le radiateur surchauffe, il
s'éteint automatiquement avec le
code d'erreur «FF» sur I'écran.

20



Télécommande

Augmenter
Niveaux

Diminuer Niveaux

Oscillation

horizontale

Alimentation

Mode

Minuteur

Oscillation
verticale

21



NETTOYAGEET
ENTRETIEN 03

Eteignez et débranchez toujours I'appareil
avant de le nettoyer.

Surface externe

Essuyez doucement la poussiere avec un
chiffon doux et sec.

Arrivée d'air

Utilise: chiffond t

coton-tige pour retirer la p: d
I'entrée d'air.

22



A\ ATTENTION

/
NE dévissez PAS N'UTILISEZ PAS . N'utilisez pas
I'appareil. d'agents de nettoyage. | d'eponges abrasives.

Risque de choc électrique.
Ne plongez pas I'appareil dans I'eau.
Ne laissez JAMAIS d'eau pénétrer dans le radiateur.

Excepté pour le nettoyage, tout entretien doit étre
effectué par un responsable du service autoriseé.

Stockez dans un endroit frais et sec et gardez le cable
al'écart des zones a fort trafic pour eviter les risques
de tréebuchement.

23



DEPANNAGE 04

E2 - Température Débranchez-le de la source
Court-circuit du capteur g”f?ellrmentatlon et contactez le support
E1- Température Circuit Débranchez-le de la source
Codes de ouvert du capteur g"aelmentatlon et contactez le support
dysfonction- ) )
nementsur  Frotectioncontrela Feftoisse avant ce e reprancher.

surchauffe - FF

. Replacez le radiateur sur une
Protection contre le surface plane, plane et stable.
basculement - P4

Eteignez et débranchez I'appareil.

La temperature dépasse le Laissez-le refroidir et rebranchez-le
. seuil de la coupure dans la prise d'alimentation
Le radiateur thermique. électrique.
s'arréte Placez-le sur une surface
- AT : 5 plane,
soudaine- Le chauffage a été renverse. plane et stable.
ment
pendant le En mode ECO, le radiateur Ceci estfnormal Si votre radiateur |
s'éteint automatiquement s'éteint frequemment, augmentez la
chauffage lorsque la tempergture tem érature réglée ou passez en
réglee est atteinte. e Chauffage électrique.

Si votre probléeme n'est pas listé ou persiste, contactez notre support client (voir page
129).

24
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PANORAMICA DELLA 01
APPARECCHIO

Contenuto della confezione

Uscita Aria

Pannello di controllo
Display LED

Maniglia

Ingresso aria

NS —
(N =

Il
‘\\\\\\

Telecomando

]
Alimentare e inserire

2x Batterie AAA

Importanti Guida per
istruzioni di utente
sicurezza

25



USO DELLA
APPARECCHIO

Pannello di controllo

Tastodialimentazione
« Peraccendere o spegnere il termoventilatore.

Nota:

Quando il termoventilatore € collegato alla presa elettrica,
lindicatore di alimentazione G siaccende in rosso.

Una volta spenta, sul display viene visualizzato un conto alla
rovescia di 30 secondi poiché la ventola continua a funzionare per
30 secondi per eliminare il calore residuo.

Tasto di modalita

Toccare per passare tra -0: - ECO— &)

O- Potenza termica con tre livelli di riscaldamento: H1

7 (900W), H2 (1200W), H3 (2000W).

Il termoventilatore seleziona automaticamente la

gco Potenzadiriscaldamento ottimale in base alla differenza
tra la temperatura impostata (5-35°C) e la temperatura
ambiente.

Nota:

-Quando la temperatura ambiente raggiunge la temperatura
impostata, il termoventilatore si spegne automaticamente in 30
secondi.

-Quando la temperatura ambiente scende al di sotto della
temperatura impostata, il termoventilatore funziona a potenza
basso o alta (300W 0 2000W), a seconda della differenza trale due
temperature.

¢ Modalita solo ventilatore con tre livelli di velocita: F1,
<" F2,F3.

Disattiva audio/Riattiva audio
Per attivare/disattivare i suoni dei pulsanti, premere a
lungo il pulsante sul pannello per 3 secondi.

Oscillazione verticale

+ Muove il flusso dell’aria in senso verticale.

» Tenere premuto per 3 secondi per attivare/disattivare il
Blocco bambini.

26



Oscillazione orizzontale

« Muove il flusso dell'ariain orizzontale.

+ Quandoil termoventilatore e acceso, tenere premuto per 3
secondi perimpostare un timer (0-12h).

Tastiregolazione impostazioni

- Inmodalita Potenza termica, toccare @ o & per
regolare il livello diriscaldamento.

« Inmodalita ECO, toccare @ o © perregolarela
temperaturaimpostata.

« InModalita solo ventilatore, toccare @ o © per
regolare il livello della velocita.

« Quando viene impostato un timer, toccare @ o ©
perregolarne la durata.

Nota:

Inmodalita ECO, il termoventilatore si spegne automaticamente al
raggiungimento della temperaturaimpostata. Se il termoventilatore
si spegne frequentemente, aumentare la temperaturaimpostata o
passare allamodalita Potenza termica.

Blocco per minori

Premere alungo @ per 3 secondi per attivare o
disattivare la funzione Blocco per minori. Se attivato, sul
display viene visualizzato “LC” e tutti i pulsanti della stufa
elettrica vengono bloccati.

Display LED
Modalita ECO
Potenza termica O: b Solo
Oscillazione | o ventiiazione
orizzontale d F Disatti
Oscillazione verticale C o———— 5
Timer @ g Alimentazione
darete
elettrica

Livello di calore / Ora timer / Temperatura impostata

27



Altre funzioni

Il display si spegne automaticamente dopo 1 minuto.

Memoria

Se I'apparecchio viene SPENTO o
scollegato dall'alimentazione
elettrica, riprendera a funzionare
con le impostazioni precedenti
(tranne che per le impostazioni del
timer) quando sara ACCESO di
NUOVO.

Spegnimento automatico
dopo 24 ore

Questa funzione non e su
ON(attivo) perimpostazione
predefinita. Quando questa
funzione & su ON(attivo), la stufa si
spegne automaticamente dopo 24
ore di funzionamento continuo.
Premere alungoil pulsante &2 per
3 secondi per portare su
ON/OFF (attivo/disattivo) questa
funzione quando la stufaein
standby. Sul display viene _
visualizzato rispettivamente " Lirm "
=L

e" i

Ribaltamento Protezione
Quando il termoventilatore viene
ribaltato, si spegne automatica-
mente con il codice di errore «P4»
sul display.

Surriscaldamento
Protezione

Quando il termoventilatore si
surriscalda, si spegne automatica-
mente con il codice di errore «FF»
sul display.



Telecomando

Aumentare

Diminuire

Oscillazione
orizzontale

Alimentazione

Modalita

Timer

Oscillazione
verticale

29



PULIZIAE
MANUTENZIONE 03

Spegnere e scollegare sempre prima della
pulizia.

Superficie esterna

Eliminare delicatamente la polvere con un
panno morbido e asciutto.

30



J
¥

NON svitare I'unita.

A\ ATTENZIONE

NON utilizzare NON utilizzare
detergenti. spazzole abrasive.

Pericolo diincendi o scosse elettriche.

NON immergere I'unita principale nell'acqua.
NON permettere MAl all'acqua di penetrare nel
termoventilatore.

Fatta eccezione per la pulizia, qualsiasi intervento di
manutenzione deve essere eseguito da un rappre-
sentante dell'assistenza autorizzato.

Conservare in un luogo fresco e asciutto e tenere il
cavo lontano da zone di passaggio intenso per evitare
rischi diinciampo.
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RISOLUZIONE DEI 04
PROBLEMI
[ Problema [ _Causepossibii | soluzione |

E2 - Cortocircuito del sensore  Scollegarlo dalla fonte di
di temperatura alimentazione e contattare

I'assistenza clienti.

R E1-Circui | Scollegarlo dalla fonte di alimentazione
Codici d'_ sengor‘;“d?‘ijnﬁgggfﬁa e contattare I'assistenza clienti.
malfunziona-

"!ento sul FF - Protezione da Scollegare e attendere che si raffreddi
display aLED SUiEEE RS prima diricollegarlo.
P4 - Protezione controiil Riposizionare il termoventilatore su
ribaltamento una superficie piana e stabile.

Spegnere e scollegare I'unita.

La temperatura superala i

soglia del termofusibile. Iﬁ?gg?g@{gﬁg:_ glaseliccledataane
Il termoventi-
latore si Il termoventilatore si & Collocarlo su una superficie piana e
arresta ribaltato. stabile.
all'improvviso o ‘
d_urante il !(rérmmog/ae";‘?ﬂi?g’e”si spegne E normale. Se il termoventilatore si
riscaldamen- automaticamente al spegne frequentemente, aumentare
¢ raggiungimento della la temperatura impostata o passare

o} temperatura impostata. alla modalita Potenza termica.

Se il problema non é elencato o persiste, contattare la nostra assistenza clienti (vedere
pagina129).
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FAMILIARIZACION 01
CONELAPARATO

Contenidos del paquete

Salida de aire

Panel de control
Pantalla de LED

Asa

Entrada de aire

LN
N\

Mando a distancia

4
Alimentacion y enchufe “—
2x Pilas AAA 7 5

Instruc-

__ciones Guia del
importantes usuario
d

e
seguridad
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USO DEL APARATO 02

Panel de control

Alimentacion
- Toque para encender o apagar el calefactor.

Nota:

Cuando el calefactor esté enchufado ala toma de corriente, el
indicador de alimentacion Gl seiluminara enrojo.

Una vez apagado, aparecera una cuenta atras de 30 segundosen la
pantalla mientras el ventilador contintia funcionando durante 30
segundos para expulsar el calor restante.

Modo

Toque -O — ECO—> ¢ paraalternar entre estos

modos ciclicamente

O Calefaccion potente con tres niveles: H1 (300W), H2

7 (1200W), H3 (2000W).

El calefactor seleccionara automaticamente su

£co Potencia de calefaccion optima, dependiendo de la
diferencia entre la temperatura establecida (5-35 °C) y

la temperatura ambiente.
Nota:

- Cuando la temperatura ambiente alcance la temperatura
establecida, el calefactor se apagara automaticamente en 30
segundos.

- Cuando la temperatura ambiente descienda por debajo de la
temperatura establecida, el calefactor funcionara a bajao alta
potencia (900W o 2000W) dependiendo de la diferencia entre
ambas temperaturas.

@ Modo de solo ventilador con tres niveles de velocidad:
<Y F1,F2,F3.

Silencio/Desactivar Silencio

Para activar o desactivar el sonido de los botones,
mantenga presionado el boton Modo S ubicadoenel
panel durante 3 segundos.

Oscilacion Vertical

« Flujo de aire vertical.

» Mantener presionado durante 3 segundos para activar o
desactivar el bloqueo infantil.
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Oscilacion Horizontal

« Flujo de aire horizontal.

- Cuando el calefactor este encendido, presione prolongada-

r(nente ;jurante 3 segundos para establecer un temporizador
0-12h).

Ajuste de las configuraciones

+ En el modo Calefaccion potente, toque @ o © para
ajustar el nivel de calefaccion.

- Enelmodo ECO, toque @ o © paraajustarla
temperatura establecida.

« Enel modo de solo ventilador, toque @ o © para
ajustar el nivel de velocidad del ventilador.

« Cuando configure un temporizador, toque @ o ©
para ajustar la duracion de dicho temporizador.

Nota:

Enelmodo ECO, el calefactor se apagara automaticamente cuando
se alcance latemperatura establecida. Si el calefactor se apaga
frecuentemente, aumente la temperatura establecida o cambie al
modo Calefaccion potente.

Bloqueo infantil

Mantenga presionado (.§,.)durante 3 segundos para
activar o desactivar la funcién de bloqueo infantil. Cuando
se active, la pantalla mostrara «LC» y todos los botones
del calefactor polivalente se bloquearan.

Pantalla LED
Modo ECO
Calefaccion potente 0 E\‘(R) %}9 Solo ventilador
Oscilacion Horizontal — oF
Oscilacion Vertical C AN Silencio
Temporizador @ g Enchufado

Nivel de calor / Hora del temporizador / Temperatura establecida
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Mas funciones

La pantalla se apaga automaticamente después de 1 minuto.

Memoria

Sielaparato se APAGA 0 se
conectaala alimentacion,
funcionara con la configuracion
anterior (excepto la configuracion
del temporizador) cuando se
vuelvaa ENCENDER.

Apagado automatico
tras 24 horas

Esta funcion no esta ACTIVADA por
defecto. Cuando esta funcion esta
ACTIVADA, el calefactor se apagara
automaticamente después de
funcionar continuamente durante
24 horas.

Pulse sin soltar el boton &4
durante 3 segundos para
ENCENDER/APAGAR esta funcion
cuando el calefactor esta en modo
reposo. La pantallamostrara” 1"
y " IIF" respectivamente.

Proteccion antivuelco

En caso de que el calefactor sea
volcado, este se apagara
automaticamente con el codigo de
error «P4» en la pantalla LED.

Proteccion contra
sobrecalentamiento

En caso de que el calefactor se
sobrecaliente, este se apagara
autométicamente con el codigo de
error «FF» en la pantalla LED.
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Mando a distancia

Aumentar

Disminuir

Oscilacion

horizontal

Alimentacion

Modo

Temporizador

Oscilacion
vertical

37



LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO 03

Apague y desenchufe siempre el aparato
antes de lalimpieza.

Superficie exterior

Limpie con cuidado el polvo con un pafio
suave y seco.

Entrada de aire

Utilice un pano suave y un hisop!
con la punta de algodon para eliminar el
polvodelaentradadea
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%/
NO desatornille la
unidad.

A\ ATENCION

NO utilice agentes de NO use estropajos
limpiéza. abrasivos.

Peligro de incendio o descargas eléctricas.
NO sumerja la unidad principal en agua.
NUNCA permita que entre agua dentro del calefactor.

Excepto la limpieza, cualquier servicio lo debe realizar
un representante de servicio autorizado.

Guarde el aparato enun area frescay secay
mantenga el cable fuera de las areas de mucho
trasiego de personal para evitar riesgos de tropiezos.
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SOLUCION DE
PROBLEMAS

Problema

Codigos de
averiaenla
pantallade
LED

El calefactor
sedetienede
repente
duranteel
calentamiento

Causas posibles

E2 - Cortocircuitoen el
termémetro

E1-Circuito abierto en
termometro

FF - Proteccion contra
sobrecalentamiento

P4 - Proteccion antivuelco

La temperatura supera el
umbral del corte térmico.

El calefactor esta volcado.

En el modo ECO, el calefactor
se apagara automaticamente
cuando se alcance la
temperatura establecida.

Desconecte el aparato de la fuente de
alimentacion y pongase en contacto
con el servicio de atencion al cliente.

Desconecte el aparato de la fuente de
alimentacion y pongase en contacto
con el servicio de atencion al cliente.

Desenchufe el aparatoy espere aa
que se enfrie antes de volver a
enchufarlo.

Vuelva a colocar el calefactor sobre
una superficie plana, niveladay
estable.

Apague y desenchufe la unidad. Deje
que se enfrie y vuelva a enchufarla a
la toma de corriente.

Coloquelo sobre una superficie plana,
niveladay estable.

Se trata de un comportamiento
normal. Si el calefactor se af)aga
frecuentemente, aumente la
temJneratura establecida o cambie al
modo Calefaccion potente.

Si el problema no aparece en lalista o sigue apareciendo, péngase en contacto con
nuestro servicio de atencion al cliente (consulte la pagina 129).
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CIHAZINIZI
TANIMA 01

Paket icerigi

Hava Cikisi

Kontrol Paneli
LED Ekran

iy

Tutma yeri o
&2
I N\
Hava Girisi =§/\ é
\ §

Y INS —
“t{{!‘l{l\\\\\\\§'

\‘“’I/////‘ /‘
)
NS —
R~
N\

Uzaktan Kumanda

] GUg ve Fis

2x AAAPIl

Onemli
Guvenlik
Talimatlar

Kullanim
Kilavuzu
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CIHAZINIZI KULLANMA 02

Kontrol Paneli

Gl Dugmesi
- Isiticlyragmak veya kapatmak igin dokunun.

Not:

Isitici elektrik prizine takildiginda, glic géstergesi g kirmizi renkte
yanar.

Kapatildiginda, fan kalan isiyl digari atmak igin 30 saniye daha
Galismaya devam edeceginden ekranda 30 saniyelik bir geri sayim
gorunecektir.

Mod Digmesi
o — ECO— ¢ arasinda gegis yapmak i¢in dokunun

- Ug isitma seviyesine sahip gicli isitma: H1 (300W), H2
7 (1200W), H3 (2000W).

Isitici, ayarlanan sicaklik (5-35°C) ile ortam sicakligi
ECO arasindaki farka bagli olarak otomatik olarak optimum
1sitma guctnt segecektir.
Not:

- Ortam sicakligi ayarlanan sicaklida ulastiginda, isitici 30 saniye
icinde otomatik olarak Isnmayi durdurur.

- Ortam sicakligi ayarlanan sicakligin altina dustigunde, isitici iki
sicaklik arasindaki farka bagli olarak distk veya ylksek gugte (900W
veya 2000W) calisir.

¢ Ughiz seviyesine sahip sadece fan modu: F1, F2, F3

Sesi Kapat/Sesi A¢
Dugme seslerini agmak/kapatmak i¢in paneldeki Mod
digmesine 3 saniye boyunca uzun basin.

Dikey Salinim Digmesi
« Hava akisini dikey olarak sUpUrdn.
» Cocuk Kilidi'ni agmak/kapatmak igin 3 saniye uzun bas.
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Yatay Salinim Dugmesi

« Hava akisini yatay olarak stpUrdn.

Isiticiagikken, zamanlayiciyl ayarlamak igin 3 saniye uzun basil
tutun (0-12s).

Ayar Dizenleme Digmeleri

« GUglU Isitma Modunda, 1sitma seviyesini ayarlamak igin
@ veya © ogesine dokunun.

« ECO modunda, ayarlanan sicakligi ayarlamak igin @
veya © 6gesine dokunun.

« Sadece fan modunda, fan hizini ayarlamak igin @veya
© tusuna dokunun.

« Birzamanlayici ayarlarken, zamanlayicinin stresini
ayarlamakigin @ veya © 6gesine dokunun.

Not:

ECO modunda, ayarlanan sicakliga ulagildiginda isitici otomatik
olarak kapanir. Isiticiniz sik sik kapaniyorsa lUtfen ayarlanan sicakligi
yUkseltin veya Power Heat moduna gegin.

CocukKilidi

Gocuk Kilidi 6zelligini etkinlestirmek/devre digi birakmak
icin @ simgesine 3 saniye boyunca basili tutun.
Etkinlestirildiginde, ekranda "LC" gorlnecek ve Isiticinin
tUm dagmeleri kilitlenecektir.

LED Ekran
ECOModu
Glglsisi 0 E\‘(R) %}9 YalnizcaFan
Yatay Salinm — °|:
Dikey Salinim ——— C AN Sessize al
Zamanlayicl @ g Fige Takil

IsI Seviyesi/ Zamanlayici Saati / Ayarlanan Sicaklik
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Diger Ozellikler

Ekran 1dakika sonra otomatik olarak kapanir.

Bellek

Cihaz KAPALI konuma getirilirse
veya gug baglantisi kesilirse, tekrar
ACIK konuma getirildiginde 6nceki
ayarlarla (Zamanlayici ayari harig)

calisir.

24 Saat Otomatik
Kapanma

Bu 6zellik varsayilan olarak agik
degildir. Bu 6zellik agik oldugunda,
1sitici 24 saat boyunca surekli
calistiktan sonra otomatik olarak
kapanacaktir.

Isitici bekleme modundayken bu
ozelligi ACMAK/KAPATMAK igin &%
digmesine 3 saniye boyunca basil
tutun. Ekrandasirasiyla” - " ve

mE " gosterilir.

Devrilme Korumasi

Isitici devrildiginde, ekranda "P4&"
hata koduyla otomatik olarak
kapanir.

Asiri Isinma Korumasi

Isttici asiri isindiginda, ekranda “FF*
hata koduyla otomatik olarak
kapanir.
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Uzaktan Kumanda

Seviyeyi Artirma

Seviyeyi Azaltma

Yatay Salinm

Gug

Mod

Zamanlayici

Dikey Salinim
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TEMIZLIK VE
BAKIM 03

Temizlemeden 6nce her zaman kapatin ve
figini gekin.

Dis Ylizey
Tozu yumusak, kuru bir bezle nazikge silin.

Giris
ava girisindeki toz! tmImk(;
usak, kuru bir bez veya pamuklu gubuk
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Unitenin vidalarini Temizlik maddeleri Asklndlrlu ovucular
CIKARMAYIN. KULLANMAYIN. ULLANMAYIN.

Yangin veya elektrik garpmasi tehlikesi.
Ana Uniteyi suya DALDIRMAYIN.
Isiticininigine ASLA su girmesine izin vermeyin.

Temizlik disinda, herhangi bir servis yetkili bir servis
temsilcisi tarafindan yapiimalidir.

Serin, kuru bir alanda saklayin ve takiima tehlikesini
onlemek igin kabloyu yodun trafige agik alanlardan
uzak tutun.
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SORUN GIDERME 04

E2 - Sicaklik sensorii kisa Gl kaynagindan ikarin ve Musteri
devresi Destegiile iletisime gegin.
- ora Gug kaynagindan gikarin ve Musteri
LED ekranda Eévrselgiak“k SEMEER X Destegi ile?leti$ime gegin.

ariza kodlari

Fisini gekin ve tekrar takmadan 6nce

FF - Asiriisinma korumasi sogumasini bekleyin.

Isiticly1 diiz, yatay ve sabit bir yizeye
geri koyun.

P4 - Devrilme korumasi

Sicaklik termal kesme esigini Uniteyi kapatin ve figini cekin. _
asar. Sogumasini bekleyin ve tekrar elektrik
Isiticiisitma prizine takin.
sirasinda Bl I
. ilmisti , yatay ve sabit bir ylizeye
aniden Isitici devrilmigtir. yerlestirin.
duruyor

Bu normaldir. Isiticiniz sik sik
ECO modunda, ayarlanan kaEamyorsa lGtfen ayarlanan sicaklig
sicakliga ulasiidiginda isitici yUkseltin veya Power Heat moduna
otomatik olarak kapanir. gegin.

Sorununuz listelenmemisse veya hala devam ediyorsa, lGtfen Musteri Destegimizle
iletisime gegin (bkz. sayfa 129)
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INFORMACJE O 01
URZADZENIU

Zawartosc¢ opakowania

Wylot powietrza

Panel sterowania
Wyswietlacz LED

Uchwyt

I

li

Wilot powietrza

)

{

Pilot zdalnego
sterowania

,
%

] Przewdd zasilajacy z
wtyczkg
2x baterie AAA
Wazne
instrukcje Instrukcja
bezpiec- obstugi
zenstwa
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OBStUGA URZADZENIA 0

Panel sterowania

Przycisk zasilania
« Dotknij, aby wtgczy¢ lub wytgczyc termowentylator.

Uwaga:

Gdy termowentylator jest podtgczony do gniazdka elektrycznego,
wskaznik zasilania $wieci na czerwono.

Po wytgczeniu urzgdzenia na wyswietlaczu pojawi sie 30-sekun-
dowe odliczanie, podczas ktérego wentylator bedzie pracowat
jeszcze przez 30 sekund, aby pozbyc sig pozostatego ciepta.

Przycisk trybu .
Dotknij, aby przetaczyc¢ miedzy trybem -0~ = ECO—> ¢

- Mocne ogrzewanie z trzema poziomami grzania: H1 (900
7 W), H2 (1200 W), H3 (2000 W).
Termowentylator automatycznie dobierze optymalng
ECO Moc grzania, w zaleznosci od roznicy migdzy
temperaturg ustawiong (5-35°C) a temperaturg
otoczenia.
waga:

- Gdy temperatura otoczenia osiggnie ustawiong wartos¢, po 30
sekundach termowentylator automatycznie przestanie grzac.

- Gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej ustawionej wartosci,
termowentylator zacznie pracowac z niskg lub wysokg mocg (900
W lub 2000 W), w zaleznosci od réznicy migdzy tymi dwiema
temperaturami.

ey Tryb samego wentylatora z trzema poziomami

< predkosci: F1, F2, F3.

Wyciszenie/wytgczenie wyciszenia

Aby wigczy¢/wytaczyc dzwigki przyciskow, nacisnij
przycisk trybu napaneluiprzytrzymaj go przez 3
sekundy.

Przycisk oscylacji pionowej

« Przeptyw powietrza w pionie.

« Nacisniji przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
wigczyc/wytaczyc blokade przed dziecmi.
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Przycisk oscylacji poziomej

« Przeptyw powietrza w poziomie.

« Nacisniji przytrzymaj przez 3 sekundy gdy termowentylator
jest wigczony, aby ustawic timer (0-12godz.).

Przyciski regulacji ustawien

+ Wrybie mocnego ogrzewania dotknij @ Iub ©, aby
dostosowac poziom grzania.

+ Wtrybie ECOdotknij @ Iub © , aby dostosowac
ustawiong temperature.

« W rybie samego wentylatora dotknij @ lub © , aby
dostosowac poziom predkosci wentylatora.

+ Podczas ustawiania timera dotknij @) Iub e, aby
ustawic¢ czas timera.

Uwaga:

W trybie ECO urzgdzenie wytgczy sig automatycznie, gdy
osiggnieta zostanie ustawiona temperatura. Jesli termowentylator

czesto sig wytgcza, nalezy zwigkszyc ustawiong temperature lub
przetaczyc do trybu mocnego ogrzewania.

Blokada przed dziecmi

Nacisniji przytrzymaj przez 3 sekundy , aby
aktywowac/dezaktywowac funkcje blokady rodzicielskiej.
Po uaktywnieniu na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie
,LC”iwszystkie przyciski termowentylatora zostang

zablokowane.
Wyswietlacz LED
Tryb ECO
Mocne ogrzewanie 0 oo Tylko
. . wentylator
Oscylacja pozioma — °|:
Oscylacja pionowa ————— C AN Wyciszenie
Timer @ g Podtgczono
do zasilania

Poziom grzania/Czas timera w godz./Ustawiona temperatura
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Wiegcej funkgiji

Wyswietlacz wytgcza sie automatycznie po uptywie 1 min.

Pamig¢

Jesliurzadzenie zostanie
wytgczone lub odtgczone od
zasilania, po ponownym wtgczeniu
bedzie dziatato zgodnie z
poprzednimi ustawieniami (oprocz
ustawienia timera).

Automatyczne wytaczanie
po 24 godz.

Ta funkcja nie jest domysinie
witgczona. Gdy ta funkcja jest
witgczona, grzejnik wytgczy sie
automatycznie po 24 godzinach
nieprzerwanego dziatania.

Aby WE./WYL. te funkcje gdy
grzejnik znajduje sie w trybie
gotowosci, nacisnij i przytrzymaj
przez 3 sekundy przycisk 4 .Na
wyswietlaczu pojawi sie
odpowiednio wskazanie , [t "1,

oz
[

Zabezpieczenie przed
przewrdceniem

Gdy termowentylator sie
przewroci, wytaczy sie
automatycznie, a na wyswietlaczu
pojawi sie kod btedu ,P4”.

Zabezpieczenie przed
przegrzaniem

W razie przegrzania termowentyla-
tor wytgczy sie automatycznie, a
na wyswietlaczu pojawi sie kod
btedu ,FF".
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Pilot zdalnego sterowania

Zwiekszanie
poziomu

Zmniejszanie
poziomu

Oscylacja pozioma

Zasilanie

Tryb

Timer

Oscylacja
pionowa
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CZYSZCZENIE| 03
KONSERWACJA

Przed czyszczeniem urzadzenie nalezy
zawsze wytgczyc i odtgczyc od zasilania.

Powierzchnia zewnetrzna

Kurz nalezy zetrze¢ delikatnie migkka,
suchg szmatka.

Wilot powietrza

Kurz z wlotu powietrza nalezy usunac za
pomoca migkkiej, suchej szmatki lub
patyczka kosmetycznego.
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NIE odkrecac srub NIE uzywac srodkow | NIE uzywac szorstkich
urzadzenia. czyszczacych. materiatow czyszczacych.

Ryzyko pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.
NIE zanurzac urzadzenia gtownego w wodzie.

NIGDY nie dopuscic¢ do dostania sie wody do wnetrza
termowentylatora.

Za wyjagtkiem czyszczenia, wszelkie prace serwisowe
powinny by¢ wykonywane przez przedstawiciela
autoryzowanego serwisu.

Przechowywac w chtodneji suchej lokalizacji, z dala
od miejsc o duzym natezeniu ruchu, aby unikngc
ryzyka przewrocenia.
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ROZWIAZYWANIE 04
PROBLEMOW

Rozwigzanie

Mozliwe przyczyny

E2 - Zwarcie czujnika Odtacz urzadzenie od zrédta zasilania
temperatury i skontaktuj sig z dziatem obstugi
klienta.

Kody usterek E1 - Otwarty obwdd czujnika Odtacz urzgdzenie od zrédta zasilaniai

o] temperatul
na wyswiet- P ry skontaktuj sig z dziatem obstugi klienta.
laczu LED . . Odtacz urzadzenie i odczeka dj
FF - Zabezpieczenie przed ostygnie i dopiero wtedy po +acz je
przegrzaniem ponownie.

Postaw ponownie urzadzenie na
Plfozeﬁggég:gﬁfeme [prezze] ptaskiej, rownej i stabilnej
P! powierzchni.

Wytgcz i odtgez urzgdzenie od

Temperatura przekracza zasilania. Pozostaw do osty nle;ua i
prog zadziatania wytacznika podtacz ponownie do gniazdk:
Termowen- termicznego. elektrycznego.
tylator na_gle_ Termowentylator sig Postaw urzadzenie na ptaskiej,
zatrzymuje sig przewrocit. rownej i stabilnej powierzchni:
podczas Toest e T
. o jest normalne zjawisko. Jesli
grzania W rybie ECO urzadzenie termowentylator czesto sig wytacza,
wytaczy sig automatycznie, zwigksz ustawiong temperature lub
gdy osiagnieta zostanie przetacz do trybu mocnego
ustawiona temperatura. ogrzewania.

Jesli problemu nie ma na liscie lub nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugiklienta (patrz str. 129)
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BUKOPUCTAHHA 0
BALWOIo ObJIAOHAHHA

MaHenb ynpaBniHHA

KHorKa XMBneHHs
* [IOTOPKHITLCS, LLOB YBIMKHY TN Ui BUMKHY T OBIrpiBay.

MpumiTKa:

Konu o6irpisady BKIOYEHWI Y PO3ETKY, iHAVKATOP XMBMNEHHSA @
6y/e ropiTi YePBOHUM.

Konv BigkntoueHun, 6y ae nokasanuii 30-Tv ceKyHAHWNA Bianik Ha
vicnnel, Konm BeHTUNATop 6yae NpoAoBXyBsaTh npaLiosati 30
CeKyH, W6 NPoAY TV TENO, WO 3aMMLWNIOCh.

KHonka pexxumMy
TOPKHITLCS, LLOB NEPEKIOUNTUCA MiX Q- = ECO—> ¢

O MoTYXHICTb 06irpiBy 3 TPbOMA PiBHAMM 06irpiBy: H1 (300
‘¥~ BT), H2 (1200 BT), H3 (2000 BT).
O6irpisay 6yie aBTOMaTUYHO O6MPAaTH ONTUMATBbHY
ECO MOTYXHICTb OGIrpiBy, B 3aM€XHOCTI Bif PI3HNLL MiX
BCTaHOB/EHOIO TeMMepaTypoto (5-35°C) Ta
TemnepaTypoto HaBKOMMLHBLOIO CEPeOBULLA.
MpumiTKa:
-Konun TemMrneparypa HaBKONULLHLOrO CepeoBULLa OCArHe
BCTaHoanedeTeMne[SJaTpr, obirpisay aBToMaTU4HO by e
BUMMKATUCh Yepes 30 cekyHa.
- Korm Temnepatypa HaBKOMMILHBOr0 CEpefoBMLLA BNaAe HikIe
BCTaHOB/IEHOI TeMnepa gm. 06irpisay 6yae npaLoBaTh Ha H3bKIN
abo BUCOKiN I'IOTy)KHOCT-iIY 00 BT a60 2000 BT), B 3anexHoCTi Bia
PI3HML LMX ABOX TEMMepaTyp.
o> PeXunmnuwie BeHTUISTOPa 3 TpboMa PIBHAMM
=¥ wempkocri: F1, F2, F3.
YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS 3BYKY
LLIo6 yBIMKHYTW/BUMKHYTI KHOMKY 3BYKIB, OBrO
HaTVICKaiTe KHOMKY PexuMy (=) Ha naHeni npoTaroM 3
CeKyHA.

KHonka BepTuUKanbHUX KONMBaHb

+ HanpaenavTe NoBITPSHWIA NMOTIK BEPTUKANbHO.

» HaTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY MPOTArOM 3 CEKYH, Lo
YBIMKHYTW/BUMKHY TV 6110KYBaHHS Bifl [iTEN.
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KHorKa ropu3oHTanbH1X KonmBaHb

+ HanpagnsiTe NoBITPSHWA NOTIK FOPU30HTaNBHO.

« Konm obirpiBay yBIMKHEHO, HATUCHITb i YTPUMYWTE KHOMKY
MPOTAroM 3 CexyHz, LG BCTaHoBUTY Taimep (0-12rog).

KHOMKY perynioBaHHA HanalwTyBaHb

+ Y pesxuMi MOTYXHOCTI oBirpisy, HaTUCHITL () abo O,
W06 HanaLTyBaTK PiBEHb OBIrPIBY.

+ Y pexumi EKO, HaTvcHiTe @) a6o © , o6 HanaluTysat
BCTaHOB/IEHY TeMrepaTypy.

+ Y pexuMi «Tinbky BeHTUNATOP» TopkHiTbes @ abo O,
o6 BiAperynioBaTh PIBEHb LIBMOKOCTI BEHTUNATOPA.

« Mg yac BCTaHOBNEHHS TalMepa TOPKHITbCH @) a6o SE
LLO6 BiAperynosaT TPMBaNICTb Tanmepa.

MpuMmiTKa:

Y pexxumi EKO, obirpisady 6yne aBTOMaTUUYHO BUMUKATUCh, KON
[IOCArHYTO BCTaHOB/IEHOI TeMnepaTypy. AKLLO Balu 06irpiBay 4acTo

B/MUKaETLCS, By /b lacka, NiaHIMITL BCTAHOBMEHY TemrepaTypy abo
nepeMyKaiTeCh Ha PEXUM MOTYXXHOCTI 06irpiBy.

BrnokyBaHHs Bif AiTen

[loBro HaTuckanTe MPOTArOM 3 CeKyH, LWob
aKTUBYBaTW/AeaKTUBYBATU OYHKLLIIO 61I0KYBaHHS Bl
niten. Micns akTueaLi Ha avcnnel 3'aBuTbes Hanme «LC», a
BCi KHOTMKM Ha 06irpiavi 6yayTb 3a6/10KOBaH.

NEL-ovucnnen

EKOHOMHWIN peXIM

TOTYXHWA 06iIrpiB O o Nnwe
BEHTUNATOP
lopu3oHTanbHe — °|:
KONMUBAHHS
BepTukanbHe — C AN Bes 3syky
KONMUBAHHS
Tarmep @ g BknioueHo

PiBeHb HarpiBaHHs / Tamep NoanHa / BcTaHOBNeHHS TeMnepaTtypu
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Binblue xapakrepucTuK

Biﬂ.06pa)KaTVI aBTOMaTMYHE BUMMKAHHSA Nicnsa 1 XBUHMK.

MaM’aTb

AKLLO Mprnaa BUMKHEHUN 860
Bif'€AHaHWN Bif Mepexi, BiH 6yae
NpaLLoBaTH Ha nonepeaHbo
BCTaHOBMNEHWX HANALUTYBaHHSX
(okpiM HanawwTyBaHb TarMepa),
KON BiH 6y i€ 3HOBY YBIMKHEHWIA.

ABTO BUMKHEHHS Yepes3
24 roguHu

LIa dyHKLIA 32 3aMOBYYBaHHAM
BUMKHeHa. Konm us
XapaKTepuCTMKa yBIMKHEHa,
obirpisay 6yae aBToOMaTUYHO
BMMUKATUCH NICAS NOCTINHOI
POBOTU MPOTHAFOM 24 FOAVH.
[loBre HaTUCKaHHS Ha KHOMKY &/

NPOTArOM 3 CEeKyH, LLOB YBIMKHYTU

/ BUMKHYTV LIIO XapaKTepUCTUKY,
KOnM oBirpiBay y pexviMi
ouikyBaHHS. Avicnnen byae
Bigobpaxatn” - " Ta" ik "
BiANOBIAHO.

3axucT Big

nepesepTaHHs

Konw o6irpiBay nepeknaaeTbes, BiH
BiAKMIOYMTHCH aBTOMATUYHO 3
KOAOM NoMuUnKkK "P4&" Ha gncnnel.

3axucT Big neperpisy

Konu obirpiBad neperpisaeTbes, BiH
BIAKNIOYNTECS aBTOMATUYHO 3
KoAoM nomunku “FF* Ha aucnnei.
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OucTtaHuiHe KepyBaHHS

36inbLUMTY piBEHb

3MEHLUINTU PiBEHb

[opu30oHTabHe
KONMBAHHS

Pexxum

NOTYXHOCTI

Tanmep

BepTukanbHe
KONUBaHHSA
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OYUCTKUN TA TEXHIYHE 03

OBCJ/1TYTOBYBAHHA

3aBXxav BUMUKaNTe Ta BUMManTe 3 po3eTku
nepes YMCTKOIO.

30BHilIHS NOBEPXHS

Ob6epexxHO NPOTPITh MW M'AKOID, CYXO0
KaHVHOIO.

Bxia nosiTps

BriKopUCTOBYWTE M'SIKY, CYXYy TKaHWUHY a60
BaTHW TaMrOH, LLO6 Np1bpaTi 6y ab-aKuit
N1 3 BXOAy NOBITPS.
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%/
HE poskpyuynTe 610K. HE BukopucToBywnte HE BnkopucToByinTe
MuUIOYi 3aco6u. abpasunBHi ouuLLyBaui.

Heb6esneka noxexi abo yaapy CTPyMOM.

HE 3aHyptoviTe OCHOBHWUI 610K y BOAY.
HIKON He possonsanTe, Wob Boda noTpanuna
BCepeanHy obirpisava.

OKpiM 5K ANS OUMLLEHHS, By b-5Ke 06CNyroByBaHHSA
Ma€ BUKOHYBaTUCh YNOBHOBaXEHVM NPeACTaBHUKOM
cepsicy.

36epiratv y NpoXonoAHOMY, CYXOMY MiCLLi Ta
TpuManTe kabenb nodani Bif akTUBHMX 30H MPOXoay,
06 3anobirTM He6e3neku NagiHHSA.

63



BUPILLEHHA MPOBJ1EM 04

Koaun

HecnpaBHOCT
enHallEQ
auennei

O6irpiBay
panToBo
3yNUHAETbCS
nigyac
06irpisy

E2 - KopoTke 3amMukaHHs
CeHcopa TemnepaTypu

E1- O6pwus patumnka
TemnepaTypu

FF - 3axucT Bia neperpisy

P4 - 3axucT Bia nepeBepTaHHs

BUTAMHITb 3 PO3ETKM Ta 3B'AXITbCA 3
MiATPUMKOIO KMIEHTIB.

BWTArHITb 3 pO3eTKY Ta 3B'AXITLCS 3
MiaTpUMKOIO KNiEHTIB.

BUTArHITH 3 PO3€TKM Ta novekanTe
[OKU BIH OXO/OHe A0 TOro, K 3HOBY
BMVKaTM IOrO B PO3ETKY.

ToMICTiTb 06irpisady Hasas Ha
nnacky, pisHy Ta cTabinbHy
NOBEPXHIO.

BUMKHITb Ta BUTATHITL 6/10K 3
po3eTku. [laiiTe MOMy OXONOHYTU Ta
3HOBY BCTaBTE 6/10K Y PO3ETKY.

TemnepaTtypa nepesvulye
ropir TennoBoro
BiAKMOYEHHS.

O6irpisay nepesepHyTO.

Y pexwumi EKO, obirpisady 6yne
aBTOMAaTUYHO BUMMKATHCD,
KON IOCSATHYTO
BCTaHOBMEHOI TeMnepaTypu.

TOMICTITb MOro Ha nnacky, pisHy Ta
CTabinbHy NOBEPXHIO.

Lle HopmManbHo. AKLLO BaLw 06irpiBay
4aCTO BUMWKAETLCS, Byab N1acka,
nNiAHIMITb BCTAHOBNEHY TEMMepaTypy
ab0 nepemMykanTeCh Ha pexmm
NOTYXHOCTI 06irpiy.

kLo Balla npobnema He NnepepaxoBaHa abo BCe Lie NPOAOBXYETLCS, 6yab nacka,
3B'AXITbCA 3 HALOIO MiATPUMKOIO KNIEHTIB (AMBUCH CTOPIHKY 129)
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HET APPARAAT 01
LEREN KENNEN

Inhoud van de verpakking

Luchtuitlaat

Bedieningspaneel
LED-display

Hendel

Luchtinlaat

Afstandsbediening

ue

2 AAA-batterijen

Belangrijke
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el || Se
structies ing
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HET APPARAAT
GEBRUIKEN

Bedieningspaneel

Aan/uit-knop
- Hiermee schakelt u de verwarming in of uit.

Opmerking:

Wanneer de verwarming op het stopcontact is aangesloten, licht de
voedingsindicator g rood op.

Als de ventilator eenmaal is uitgeschakeld, wordt 30 seconden
afgeteld op het display, omdat de ventilator 30 seconden blijft
draaien om de resterende warmte af te blazen.

Knop Modus
Raak deze knop aan om te schakelen tussen
©-—>ECO—> %

. Verwarmen met hoog vermogen met drie verwarm-
‘7 ingsniveaus: H1 (900 W), H2 (1200 W), H3 (2000 W).
De verwarming kiest automatisch het optimale

o Verwarmingsvermogen, afhankelijk van het verschil
tussen de ingestelde temperatuur (5-35°C) en de
omgevingstemperatuur.

Opmerking:
- Wanneer de omgevingstemperatuur de ingestelde temperatuur
bereikt, stopt de verwarming automatisch na 30 seconden.

- Wanneer de omgevingstemperatuur daalt tot onder de ingestelde
temperatuur, zal de verwarming werken op laag of hoog vermogen
(900 W of 2000 W), afhankelijk van het verschiltussen de twee
temperaturen.

¢r» Modus Alleen ventilator met drie snelheidsniveaus: F1,
IV
F2, F3.
Geluid in- of uitschakelen
Als u de knopgeluiden wilt in- of uitschakelen, houdt u
de modusknop op het paneel 3 seconden lang
ingedrukt.

Knop Verticale oscillatie

« Veeg de luchtstroom verticaal.

+ Houd de knop 3 seconden ingedrukt om het kinderslot
in/uit te schakelen.
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LED-display

Verwarmen met
hoog vermogen

Horizontale oscillatie

Verticale oscillatie

Timer

Knop Horizontale oscillatie

« Veeg de luchtstroom horizontaal.

« Als de verwarming is ingeschakeld, houd deze dan 3
seconden ingedrukt omeen timer in te stellen (0-12u).

Knoppen voor het aanpassen vaninstellingen

- Raak deze in de modus Verwarmen met hoog vermogen
@of © aan om het verwarmingsniveau aan te passen.

« Raak deze in de ECO-modus @ of © aanomde

ingestelde temperatuur aan te passen.

« Inde modus Alleen ventilator, raak @ of & aanomhet

ventilatorsnelheidsniveau aan te passen.

+ Raak bij het instellen van een timer @ of © aanomde

duur van de timer aan te passen.

Opmerking:

In de ECO-modus wordt de verwarming automatisch uitgeschakeld

wanneer de ingestelde temperatuur is bereikt. Als de verwarming

regelmatig wordt uitgeschakeld, verhoog dan de ingestelde

temperatuur of schakel over naar de modus Verwarmen met hoog

vermogen.

Kinderslot

Houd @ 3 seconden ingedrukt om de kinderslotfunctie
te activeren/deactiveren. Als deze functie is
ingeschakeld, wordt op het display “LC” weergegeven en
worden alle knoppen op de ruimteverwarming vergrendeld.

ECO-modus
O E‘?% %}9 Alleen
° ventilator
— U F
. C AN Dempen
@ g Aangesloten

Verwarmingsniveau / Timeruur / Temperatuur instellen
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Meer functies

Display wordt na 1 minuut automatisch uitgeschakeld.

Geheugen

Als het apparaat wordt
UITGESCHAKELD of losgekoppeld
van de voeding, werkt deze met de
vorige instellingen (behalve de
timerinstelling) wanneer deze weer
wordt INGESCHAKELD.

24-uurs automatisch uit

Deze functie is standaard niet
ingeschakeld. Als deze functie is
ingeschakeld, wordt de verwarm-
ing automatisch uitgeschakeld
nadat deze 24 uur lang heeft
gedraaid.

Houd de knop #+ 3 seconden lang
ingedrukt om deze functie IN of UIT
te schakelen wanneer deze
verwarming op stand-by staat. Op
het display worden respectievelijk *
Tin "en” TF " weergegeven.

Kantelbeveiliging
Wanneer de verwarming wordt
gekanteld, wordt deze automa-
tisch uitgeschakeld met de
foutcode ‘P4’ op het display.

Oververhittingsbeveiliging
Wanneer de verwarming oververhit
raakt, wordt deze automatisch
uitgeschakeld met de foutcode 'FF'
op het display.

68



Afstandsbediening

Verhoog het level

Verlaag het niveau

Horizontale

oscillatie

Aan/uit

Modus

Timer

Verticale
oscillatie
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REINIGING EN
ONDERHOUD 03

Schakel het apparaat altijd uit en haal de
stekker uit het stopcontact voordat u gaat
schoonmaken.

Buitenopperviak

Veeg het stof voorzichtig weg met een
zachte, droge doek.

Luchtinlaat
Gebruik een zachte, droge doek of een

wattenstaafje om stof van de luchtinlaat te
verwijderen.
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eenheid

Gebruik GEEN Gebruik GEEN schurende
reinigingsmiddelen. schuurmiddelen.

Gevaar voor brand of elektrische schokken.
Dompel het apparaat NIET in water onder.

Zorg ervoor dat er NOOIT water in de verwarming
komt.

Met uitzondering van reiniging, dient onderhoud te
worden uitgevoerd door een erkende onderhoudsme-
dewerker.

Bewaar het apparaat op een koele, droge plaats en
houd het snoer uit gebieden met veel verkeer om
struikelgevaar te voorkomen.
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PROBLEMEN OPLOSSEN 04

E2 - kortsluiting Haal de stekker uit het stopcontact en
temperatuursensor neem contact op met de
klantenservice.
E1- onderbreking Haal de stekker uit het stopcontact en
. temperatuursensor neem contact op met de klantenservice.
Storingscodes
op LED-display Haal de stekker uit het stopcontact en

FF - oververhittingsbeveiliging ~ wacht tot alles is afgekoeld voordat ude
stekker weer in het stopcontact steekt.

- iligi Plaats de verwarming weer op een
iRy vlakke, horizontale ondergrond.

» Schakel het apparaat uit en trek de
De temperatuur overschrijdt stekker uit het stopcontact. Laat het
de drempel van de. apparaat afkoelen en steek de
thermische afsluiting. stekker weer in het stopcontact.

De verwarming )
. v Plaats de verwarming op een vlakke,
stopt plotseling  Deverwarmingisomgevallen. horizontale en stabiele ondergrond.

tijdens het

verwarmen In de ECO-modus wordt de Ditis normaal. Als de verwarmin:
verwarming automatisch regelmatig wordt uitgeschakeld,
uitgeschakeld wanneer de verhoog dan de ingestelde temperatuur
ingestelde temperatuur is of schakel over naar de modus
bereikt. Verwarmen met hoog vermogen.

Neem contact op met onze klantenservice als uw probleem niet wordt vermeld of blijft
bestaan (zie pagina 129)
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CONHECER O
APARELHO 01

Conteudo da embalagem

Saida de ar

Painel de controlo
Visor LED

Pega

N

Entradade ar

G ///\‘
\\ \\\\‘“’I////\‘\/%‘
Nu‘\l\\{\k\\\\\\%,

AVaVa)

()

Controlo remoto

ae

2 pilhas AAA

Instrugdes
importantes Guiado
de utilizador

seguranga
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UTILIZAR O APARELHO 02

Painel de controlo

Botdo de energia
- Toque para ligar ou desligar o aquecedor.

Nota:

Quando o aquecedor esta ligado a tomada elétrica, o indicador de
alimentag&o [Slacende em vermelho.

Quando desligado, uma contagem decrescente de 30 segundos
serd apresentada no ecra e o ventilador continuara a funcionar
durante 30 segundos para dissipar o calor restante.

Botdo Modo )
Toque para alternar entre 0 - ECO—> ¢

- Aquecimento potente com trés niveis de aquecimento:
‘7~ H1(900 W), H2 (1200 W), H3 (2000 W).
O aquecedor seleciona automaticamente a poténcia de
Eco aquecimento ideal em funcao da diferencaentre a
temperatura definida (5-35 °C) e a temperatura
ambiente.
Nota:
- Quando a temperatura ambiente atinge a temperatura definida, o
aquecedor interrompe automaticamente o aquecimento em 30
segundos.
- Quando a temperatura ambiente descer abaixo da temperatura
ambiente definida, o aquecedor iré funcionar em baixa ou alta
poténcia (900 W ou 2000 W), dependendo da diferenca entre as
duas temperaturas.
ey Modo Apenas ventilador com trés niveis de velocidade:
<Y F1,F2,F3.
Ativar/desativar o som
Para ligar/desligar os sons dos bot&es, pressione o
botdo Modo no painel durante 3 segundos.

Botéo de oscilagdo vertical

« Oscilar o fluxo de ar verticalmente.

« Pressione durante 3 sequndos para ligar/desligar o
Bloqueio para criangas.
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Botéo de oscilagéo horizontal

« Oscilar o caudal de ar horizontalmente.

» Quando o aquecedor estiver ligado, toque durante 3
segundos para definir um temporizador (0-12h).

Botdes de ajuste de defini¢des

- No Modo Aquecimento potente, toqueem @ ou ©
para ajustar o nivel de aquecimento.

+ Nomodo ECO, toqueem @ ou © paraajustara
temperatura definida.

- Nomodo Apenas ventilador, toqueem @ ou © para
ajustar o nivel de velocidade do ventilador.

+ Quando definir um temporizador, toqueem @ ou ©
para ajustar a dura¢éo do temporizador.

Nota:

No modo ECO, o aquecedor desliga automaticamente quando
atinge a temperatura definida. Se 0 aquecedor desligar
frequentemente, aumente a temperatura ou mude para o modo
Aguecimento potente.

Bloqueio paracriangas

Mantenha pressionado @ durante 3 sequndos para
ativar ou desativar a fungdo de bloqueio para criangas.
Quando ativado, o ecré apresentaaindicagdo «LC» e
todos os botdes do aquecedor ficam bloqueados.

Visor LED
Modo ECO
Aquecimento NS e
-O- eco & Apenas
Oscilaca pOtf:tel ° ventilador
scilagdo vertica D) F

Oscilagdo horizontal — C AN Silencio

Temporizador @ 9 Ligado

Niveis de aquecimento/ Horas do temporizador/ Temperatura definida
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Mais funcionalidades

O ecré desliga-se automaticamente apds 1 minuto.

Memoria

Quando o aparelho for ligado
novamente, depois de ter sido
desligado ou desconectado da
corrente, ira funcionar comas
definigdes anteriores (excetoa
definigéo do temporizador).

Desligar automaticamente
ap0s 24 horas

Esta funcionalidade ndo esta
ativada por predefinicdo. Quando
estafuncionalidade estiver
ativada, 0 aquecedor desligar-se-a
automaticamente apds 24 horas
de funcionamento continuo.
Mantenha pressionado o botao
durante 3 segundos para
ativar/desativar esta funcionali-
dade quando o aquecedor estiver
em suspensao. O ecra apresenta”
n"e" OF ", respetivamente.

Protecdo contra quedas

Quando o aquecedor é derrubado,
desliga-se automaticamente com
ocodigode erro “P4" no ecréa.

Protecédo contra
sobreaquecimento

Quando o aquecedor sobreaquece,
desliga-se automaticamente com
ocodigo de erro “FF" no ecra.

76



Controloremoto

Aumentar nivel

Diminuir nivel

Oscilagéo
horizontal

Energia

Modo

Temporizador

Oscilagao
vertical
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LIMPEZAE
MANUTENCAO 03

Desligue e retire sempre a ficha da tomada
antes de proceder a limpeza.

Superficie exterior

Limpe cuidadosamente o pé com um pano
macio e seco.

Entradade ar

Utilize um pa emaci m
tonete para remover qualquer pi d
trada dear
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A\ ATENGEO

/
NAO desaparafuse a NAO utilize agentes de | NAO utilize esfregdes
unidade. limpeza. abrasivos.

Perigo de incéndio ou choque eletrico.
NAO mergulhe a unidade principal em agua.
NUNCA deixe entrar &gua no aquecedor.

A excecéo da limpeza, qualquer trabalho de
manutencgéo deve ser realizado por um representante
de servigo autorizado.

Guarde num local fresco e seco e mantenha o cabo
afastado de éreas de grande movimento para evitar o
perigo de tropegar.
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RESOLUCAO DE
PROBLEMAS

Problema

Codigos de
avarianoecra
LED

O aquecedor
para
subitamente
duranteo
aquecimento

E2 - Sensor de temperatura
em curto-circuito

E1- Sensor de temperatura
em circuito aberto

FF - Protegéo contra
sobreaquecimento

P4 - Protegéo contra quedas

Atemperatura excede o
limiar do corte térmico.

O aquecedor esta inclinado.

No modo ECO, 0 aquecedor
desliga automaticamente
quando atinge a temperatura
definida.

04

Causas possiveis Solugdo

Desligue-o da fonte de alimentacéo e
contacte o servigo de apoio ao cliente.

Desligue-o da fonte de alimentacéo e
contacte o servigo de apoio ao cliente.

Desligue a ficha da tomada e espere
que arrefega antes de voltar a liga-la.

Volte a colocar o aparelho sobre
uma superficie plana, nivelada e
estavel.

Desligue a unidade e retire a ficha da
tomada. Deixe arrefecer e ligue
novamente a ficha a tomada elétrica.

Coloque-o sobre uma superficie
plana, nivelada e estavel.

Esta situagdo € normal. Se o
aquecedor desligar frequentemente,
aumente a temperatura ou mude
para 0 modo Aquecimento potente.

Se 0 seu problema néo estiver mencionado ou persistir, contacte o nosso servigo de apoio
ao cliente (ver pagina 129)
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CUNOASTETI-VA 01
APARATUL

Continutul pachetului

lesire aer

Panou de control

Telecomanda

ae

2 baterii AAA

Instructiuni
importante
de siguranta

Ghidul
utilizator-
ului

AfisajLED

Maner

Admisie aer

NS

Alimentare si priza
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UTILIZAREA
APARATULUI

Panoude control

Butonul de pornire
« Atingeti pentru a porni sau opri incalzitorul.

Nota:

Céandincalzitorul este conectat la priza electrica, indicatorul de
alimentare () se vaaprindeinrosu.

Odata oprit, pe afisaj va aparea un cronometru de 30 de secunde, iar
ventilatorul va continua s& functioneze timp de 30 de secunde
pentru a elimina caldura ramasa.

Butonul Mod )
Atingeti pentru a comutaintre Q- — ECO— (5

... Caldura electrica cu trei niveluri de incalzire: H1 (300W),
“O- H2 (1200W), H3 (2000W).
Incalzitorul va selecta automat puterea optima de

gco Incélzire, in functie de diferenta dintre temperatura
setata (5-35 °C) sitemperatura ambientala.

Nota:

- Cand temperatura ambientald atinge temperatura setata,
incalzitorul va opri automat incalzirea in 30 de secunde.

- Cand temperatura ambiental& scade sub temperatura setata,
incalzitorul va functiona la putere mica sau mare (900 W sau 2000
W), in functie de diferenta dintre cele doua temperaturi.

%% Mod numai ventilator cu trei nivele de viteza: F1, F2, F3.

Dezactivare/Activare sunet
Pentru a activa/dezactiva sunetele butoanelor, apasati
lung butonul Mod (=) de pe panou timp de 3 secunde.

Buton oscilatie verticala

- Dirijati fluxul de aer pe verticala.

« Apasatilung timp de 3 secunde pentru a activa/dezacti-
va blocarea pentru copii.

82



Buton oscilatie orizontala

- Dirijati fluxul de aer pe orizontala.

- Candincalzitorul este pornit, apasatilung 3 secunde pentru
asetauntemporizator (0-12h).

Butoane de reglare a setarilor

+ Inmodul Energie termic, atingeti @ sau © pentrua
reglanivelul deincalzire.

« INnmodul ECO, atingeti @ sau © pentruaregla
temperatura setata.

« In modul Numai ventilator, atingeti @ sau © pentrua
regla nivelul de viteza.

- Cand setati un cronometru, atingeti @ sau © pentru
aregla durata cronometrului.

Nota:

Inmodul ECO, incélzitorul se va opri automat cand temperatura
setaté va fiatinsa. Daca incalzitorul se opreste frecvent, ridicati
temperatura setata sau comutatila modul Power Heat (incalzire
puternica).

Blocare copii

Apasatilung timp de 3 secunde pentru a activa sau
dezactiva functia de blocare pentru copii. Cand este
activat, afisajul vaindica ,LC”, iar toate butoanele de pe
incalzitorul de camera vor fi blocate.

Afigaj LED
Mod ECO

Caldura electrica O 52 G Numai

' ventilator
Oscilatie verticala () °F
Oscilatie orizontald ———— C AN Dezactivare

sunet

Cronometru @ G Conectat

Niveluri deincalzire / Temporizator oré / Setare temperatura
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Alte caracteristici

Afisajul se opreste automat dupa 1 minut.

Memorie

Daca aparatul este oprit sau
deconectat de la sursade
alimentare, acesta va functiona
conform setarilor anterioare (cu
exceptia setarii temporizatorului)
atunci cand este repornit.

Oprire automata

dupa 24 de ore

Aceasta functie nu este activatain
mod implicit. Cand aceasta functie
este activata, incalzitorul se va opri
automat dupa ce a functionat
continuu timp de 24 ore.
Apasatilung butonul =% timpde 3
secunde pentru a activa/dezactiva
aceasta functie cand incalzitorul
estein standby. Pe afisaj vor
apareamesajele, TSl O

Protectie impotriva
rasturnarii

Cand incalzitorul este rasturnat,
acesta se va opriautomat, iar pe
afisaj va aparea codul de eroare
P4,

Protectie impotriva
supraincalzirii

Cand incalzitorul se supraincal-
zeste, acesta se va opriautomat,
iar pe afisaj va aparea codul de
eroare ,FF".
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Telecomanda

Cresterea nivelului

Descresterea
nivelului

Oscilatie orizontala

Putere

Mod

Cronometru

Oscilatie
verticala
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CURATARE SI
INTRETINERE 03

Opriti si deconectati intotdeauna aparatul
inainte de curatare.

Suprafata exterioara

Stergeti usor praful cu o cérpa moale si
uscata.

Admisie aer

Folositi o carpa moale si uscata sauun
tampon cu varf de bumbac pentru a
indeparta praful din orificiul de admisie a
aerului.
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J/
¥

NU desurubati NU utilizati agenti de NU utilizati perii
unitatea. curatare. abrazive.

Pericol de incendiu sau electrocutare.

NU scufundati unitatea principala in apa.

NU permiteti niciodata patrunderea apei in interiorul
incalzitorului.

Cu exceptia curatarii, orice operatiune de intretinere
trebuie efectuata de un reprezentant autorizat al
serviciului de asistenta.

Depozitati intr-un loc racoros si uscat si tineti cablul
departe de zonele cu trafic intens pentru a evita riscul
de impiedicare.
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DEPANARE 04

E2 - Scurtcircuit senzor de Deconectati-l de la sursa de
temperatura alimentare si contactati serviciul de
asistenta pentru clienti.

i E1 - Circuit deschis senzor de Deconectati-l de la sursa de alimentare
Coduride temperatura si contactah serviciul de asistenta
eroare pe pentru cllentl
afl$a]u' A4y FF - Protectie impotriva Deconectati-| si asteptati sa se

supraincalzirii raceasca inainte de a-Ireconecta.
P4 - Protectie impotriva Asezatl incalzitorul inapoi pe o
rasturnarii suprafaté pland, orizontala si stabila.

Temperatura depaseste Opriti si deconectati aparatul. Lasati-|
n pragul de intrerupere sa se raceasca Si conectati-I din nou
Incalzitorul se termica. la priza electrica.
opreste brusc .
P incalzitorul este rasturnat. Asezati-l pe o suprafata plana,
intimpul orizontala si stabila.
incalzirii

Este normal. Daca incalzitorul se
opreste frecvent, ridicati
temperatura setatd sau comutati la
modul Incélzire puternica.

In modul ECO, incalzitorul se
va opri automat cand
temperatura setaté va fi
atinsa.

Dacé problema dvs. nu este mentionaté sau persista, va rugdm sa contactati Serviciul de
asistenta pentru clienti (a se vedea pagina 129).
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A KESZULEK 01

A csomag tartalma

Légkifuvo nyilas

KezelGpanel
LED-kijelz6

Fogantyu

Légbeszivo
nyilas

\\ \\\‘“’I//// \“‘//‘

ZaYa\

)

Tavvezérld

E Tapfesziiltség

csatlakozd és dugd
2x AAA elem

Fontos
biztonsagi
utasitasok

Fel-
hasznaloi
utmutaté
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AKESZULEK
HASZNALATA

Vezérlopult

Fokapcsolo gomb
- Erintse meg a flitékészilék be-, illetve kikapcsolasahoz.

Megjegyzés:

Amikor a flitékészUlék be van dugva a konnektorba, a miikodés-
jelzéje GI piros szinnel vilagit.

Kikapcsolas utan a kijelzén egy 30 masodperces visszaszamlalas
jelenik meg, mivel a ventilator még 30 masodpercig tovabb miikodik,
hogy kifujja a maradék hét.

Uzemmodvalaszto gomb
Erintse meg a-Q: » ECO— ¢ Uzemmodok valtasahoz.

. Teljesitményfités harom fiteési szinttel: H1 (900W), H2
-O- (1200W), H3 (2000W).
A fit6keszllék automatikusan kivalasztja az optimalis
eco fltesiteljesitmenyt a beallitott hdmerseklet (5-35°C) és
akornyezeti hémerseklet kdzotti kildnbségtdl figgden.

Megjegyzés:
- Amikor a kdrnyezeti hémérséklet eléri a beallitott homérsékletet, a
flitékészulék 30 masodperc mulva automatikusan ledllitja a fltest.

- Amikor a kérnyezeti hémérseklet a bedllitott hdmeérseklet ald

csokken, a fltokeszUlek a ket hémerséklet kozotti kulonbsegtol

fliggéen alacsony vagy magas teljesitményen (900W vagy 2000W)

mUkodik.

¢ Csak ventilator Gzemmod harom sebessegfokozattal:
e

Némitas/Némitas megsziintetése

A gombhangok be-/kikapcsolasahoz hosszan nyomja
me%az Uzemmodvalasztd gombot (=) a kezelOpanel-
en, 3 masodpercig.

Fliggdleges oszcillacio gomb

« Alégaramlat flggéleges pasztazasa.

+ Hosszan nyomja meg a gombot 3 masodpercig a
Gyermekzar be-/kikapcsolasahoz.
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Vizszintes oszcillacio gomb

« Alégaramlat vizszintes pasztazasa.

« Haaflitokeészulék be van kapcsolva, hosszan nyomjameg 3
mésodpercig az idézit6 beallitasahoz (0-126ra).

Beallito gombok

« Teljesitményfiités izemmadban érintse mega @ vagy
© gombot afiitési szint beallitasahoz.

« ECO tizemmodban érintse mega @ vagy & gombot
abeallitott hdmérseklet modositasahoz.

- Csak ventilator izemmodban érintse mega @ vagy )
gombot a ventilator sebessegenek beallitasahoz.

+ Azid6zit6 bedllitasakor érintse mega @ vagy ©
gombot az id6zité idétartamanak beallitasahoz.
Megjegyzés:

ECO tizemmadban a flitékeészulék automatikusan kikapcsolddik, ha
elérte abedllitott hémersékletet. Ha a flitokészulék gyakran
kikapcsolodik, emelje meg a beallitott hémersekletet, vagy
kapcsolja at Teljesitmenyflités Uzemmadra.

Gyermekzar

Hosszan nyomjameg a @gombot 3masodperciga
gyermekzar funkcio bekapcsolasahoz vagy
kikapcsolasahoz. Aktivalasakor a kijelzén az ,LC” felirat
jelenikmeg, és a flitékeszllek 6sszes gombja zarolva lesz.

LED-kijelzé

ECO tizemmod
Teljesitményfiités O 52 G Csak
Al ' tildtor
Fuggdleges o ven
oszcille?cic’) ~ F
Vizszintes oszcillacio ————— C AN Némitas
1d6zit6 Halozatra
@ g csatlakoztatva

Ho6fok / 1d6ézité dra / Bedllitott hOmérséklet
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Tovabbi jellemzok

Akijelz6 1 perc utan automatikusan kikapcsolodik.

Memoria

Ha a készUleket kikapcsoljak vagy
levalasztjak az aramforrasrol, a
keszUlek a korabbi beallitasokkal
(kivéve az idOzit6 beallitasat) fog
mUkadni, amikor Ujra bekapcsoljak.

24 6ras automatikus
kikapcsolas

Ez a funkcid nincs
alapértelmezeskent BE allapotban.
Ha ez a funkcid BE van kapcsolva, a
flitOkeészuleék 24 dra folyamatos
mUkodes utan automatikusan
kikapcsolodik.

Nyomja meg hosszan a & gombot
3 masodpercig, hogy ezt a funkciot
BE/KI helyzetbe kapcsolja, amikor a
fltokeszulek keszenleti allapotban
van.Akijelzén, i~ 7, illetve , TOF”
lesz lathato.

Felborulas elleni védelem
Ha a fUtokeszulék felborul,
automatikusan kikapcsolodik, és a
kijelz6n megjelenik a ,P4” hibakod.

Tulmelegedés elleni
védelem

Ha a flit6keszUlek tulmelegszik,
automatikusan kikapcsolodik, és a

kijelzén megjelenik az ,FF” hibakod.
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Tavvezeérlo

Szint novelése

Szint csokkentése

Vizszintes
oszcillacio

Fokapcsold
gom

Uzemmad

1d6zitd

Faggdleges
oszcillacio
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TISZTITASES | 03
KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki és hiizza
ki a konnektorbol a keszuléket.

Kulsé felulet

Ovatosan térdlje le a port egy puha, szaraz
kenddvel.

Légbeszivo nyilas

Puha, széraz kendével vagy pamutvegu
palcikaval tavolitsa el a port a légbeszivo
nyilasrol.
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%\/
NE hajtsa ki a készulék NE hasznaljon NE hasznaljon
csavarjait. tisztitoszereket. suroloszereket.

Tlz vagy aramiteés veszelye.

NE meritse a féegységet vizbe.

SOHA ne engedije, hogy viz kerlljon a ftékeészulek
belsejébe.

A tisztitas kivételével minden szervizmunkat csak
hivatalos szervizképvisel® végezhet.

HUvos, szaraz helyen tarolja, és a botlasveszely
elkerllése erdekeben tartsa a kabelt a nagy forgalmu
terlletektdl tavol.
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HIBAELHARITAS

Uzemza-
var-kédok a
LED-kijelz6n

A flitokészilék
hirtelen leall
fltés kozben

E2 - Homérséklet-érzékeld
rovidzarlata

E1- Hémerseklet-érzékeld
nyitott aramkor

FF - TUlmelegedés elleni
veédelem

P4 - Felborulas elleni védelem

Ahbmerseklet meghaladja a
termikus megszakito
kiszoberteket.

A f(itokeészuleék felborult.

ECO lizemmoddban a
flitokészullek automatikusan
kikapcsolodik, ha elérte a
beallitott hdmérsekletet.

04

Megoldas

Huzza ki a késziiléket az aramforras-
bol, és lépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal.

Huzza ki a készUléket az dramforrasbol,
és lépjen kapcsolatba az Ugyfelszol-
galattal.

Huzza ki a konnektorbdl, és varja meg,
amig lehtl, miel6tt Ujra bedugja.

Helyezze vissza a f(it6készlleket
egy sik, vizszintes és stabil fellletre.

Kapcsolja ki és huzza ki a készlléket.
Hagyja kinilni, és ismét dugja be a
konnektorba.

Helyezze egy sik, vizszintes és stabil
feluletre.

Ez nem hibajelenség. Haa
fltokészulék %ya kran kikapcsolodik,
emelje meg a beallitott hGmeérsekle-
tet, vagy kapcsolja at Teljesitmeny-
flités Gzemmaodra.

Ha az On problémaja nem szerepel a listan, vagy tovabbra is fennall, kérjik, forduljon
Ugyfélszolgalatunkhoz (lasd: 129. oldal).

9
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SEZNAMENI SE 01
SPOTREBICEM

Obsah baleni

Vystup vzduchu

Ovladaci panel
LED displej

Rukojet

Vstup vzduchu

Dalkoveé ovladani

ue

2x AAA baterie

DuleZité
bezpecnost-
ni pokyny

UZivatel-

prirucka
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POUZIVANI
SPOTREBICE

Ovladaci panel

Tlacitko napajeni
- Dotykem zapnete nebo vypnete topidlo.

Poznamka:
Kdyz je topidlo zapojeno do elektrické zasuvky, indikator napajeni @
serozsviti Gervené.

Po vypnuti se na displeji zobrazi 30sekundovy odpocet, zatimco
ventildtor bude béZet dalSich 30 sekund, aby odfoukl zbyvajici teplo.

Tlacitko rezimu )
Stisknutim prepinejte mezi -0- - ECO— ¢

.. Vykonné vytapéni se tfemi Urovnémi vytapéni: H1 (900
-0 W), H2 (1200 W), H3 (2000 W).
Topidlo automaticky zvoli optimalni vykon vytapéeni v
ECO zavislosti na rozdilu mezi nastavenou teplotou (5-35
°C) a okolni teplotou.

Poznamka:

- Kdy?Z okolniteplota dosahne nastavene teploty, topeni se
automaticky zastavi po 30 sekundach.

- Kdyz okolni teplota klesne pod nastavenou teplotu, topeni bude
pracovat na nizE\'/ nebo vysoky vykon (900 W nebo 2000 W) v
Zzavislosti na rozdilu mezi témito dvéma teplotami.

¢~ ReZimpouze ventilatoru se tfemi Grovnémi rychlosti:
9 F1,F2, F3.

Ztlumit/Zapnout zvuk

Chcete-li zapnout/vypnout zvuky tlacitek, dlouze
stisknéte tlacitko Mode na panelu po dobu 3
sekund.

Tlacitko vertikalni oscilace

« Proudéni vzduchu svisle.

+ Dlouhym stisknutim po dobu 3 sekund zapnete/vypnete
détsky zamek.
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Tlacitko horizontalni oscilace

« Proudéni vzduchu vodorovné.

« Kdyz je topidlo zapnute, dlouhym stisknutim na 3 sekundy
nastavite casovac (0-12h).

Tlacitka pro Upravu nastaveni

« Vrezimu Vykonné vytapéni se dotknéte tlacitka @nebo
© aupravte Urover vytapéni.

« Vrezimu ECO se dotknéte tlacitka (B nebo Oa

upravte nastavenou teplotu.

- Vrezimu Pouze ventilétor se dotknéte tladitka @ nebo
©aupravte otacky ventilatoru.

+ Prinastavovani casovace se dotknéte tlacitka P nebo
©aupravte dobu trvani asovace.

Poznamka:

Vrezimu ECO se topidlo automaticky vypne po dosazeni nastavené

teploty. Pokud se topidlo ¢asto vyping, zvyste nastavenou teplotu

nebo prepnéte do rezimu Vykonne vytapéni.

Détsky zamek

Dlouhym stisknutim na 3 sekundy aktivujete/deak-
tivujete funkci Détsky zamek. Po aktivaci se na displeji
zobrazi ,LC" a vSechna tlacitka na topidle budou
zablokovana.

LED displej
RezimECO
Vykonné teplo 0 2 B Pouze
T ventilator
Vertikalni oscilace ————+_» °|:
Horizontalni oscilace —— C g:\-) Ztlumeni
Casovac ® = Zapojeno do
zasuvky

Urove vytapéni / Hodiny €asovace / Nastavena teplota
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DalsSi funkce

Displej se automaticky vypne po 1 minuté.

Pamét

Pokud je spotrebic¢ vypnuty nebo
odpojeny od napajeni, bude po
opéetovném zapnuti fungovat s
predchozim nastavenim (kromé
nastaveni ¢asovace).

24 hodinové automaticke

vypnuti

Tato funkce neni ve vychozim
nastaveni zapnuta. Pokud je tato
funkce zapnuta, topné téleso se po
24 hodinach nepretrzitého provozu

automaticky vypne.
Dlouhym stisknutim tlacitka &% po
dobu 3 sekund tuto funkci

zapnete/vypnete, kdyz je toto
topné téleso v pohotovostnim
rezimu. Na displeji se zobrazi, - "
a,nF"

Ochrana proti prevraceni
Pokud se topneé téleso prevrati,
automaticky se vypne a na displeji
se zobrazi chybovy kéd ,P4&*.

Ochrana proti prehrati

Kdyz se topidlo prehreje,
automaticky se vypne s chybovym
kodem ,FF*.
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Dalkove ovladani

Zvysit uroven

Snizit Uroven

Horizontaln

i oscilace

Napajeni

Rezim

Casovad

Vertikalni
oscilace
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CISTENI A UDRZBA 03

Pred ¢isténim vzdy vypnéte a odpojte
pristroj ze zasuvky.

Vnéjsi povrch
Jemneé setrete prach mékkym, suchym
hadrikem.

Pfivod vzduchu

K odstranéni prachu z privodu vzduchu
pouzijte mekky, suchy hadfik nebo vatovy
tampon.
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A\ UPOZORNENI

%/
NEODSROUBOVAVEJTE | NEPOUZIVEJTE é&istici NEPOUZIVEJTE
jednotku. prostredky. abrazivni draténky.

Nebezpeci pozaru nebo urazu elektrickym proudem.
NEPONORUJTE hlavni jednotku do vody.
NIKDY nedovolte, aby se dovnitf topidla dostala voda.

S vyjimkou ¢isténi by mél veskery servis provadét
autorizovany servisni zastupce.

Skladujte na chladném a suchem misté a udrzujte
kabel mimo mista s vysokou frekvenci pohybu, abyste
predesli nebezpeci zakopnuti.
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RESENI POTIZi

Kody poruch
naLED
displeji

E2 - Zkrat teplotniho senzoru

E1- Preruseny obvod
teplotniho senzoru

FF - Ochrana proti prehrati

P4 - Ochrana proti prevraceni

04

Odpojte jej od zdroje napajeni a
kontaktujte zakaznickou podporu.

Odpojte jej od zdroje napajeni a
kontaktujte zakaznickou podporu.

Odpojte zastreku ze zasuvky a
pockejte, az vychladne, nez ji znovu
zapojite.

Umistéte topidlo zpét na plochy,
rovny a stabilni povrch.

Topidlo se
béhem topeni
nahle zastavi.

Teplota prekroci Erahovou
hodnotu tepelného vypnuti.

Ohrivac se prevratil.

Vrezimu ECO se topidlo
automaticky vypne po
dosazeni nastavene teploty.

Jednotku vypnéte a odpojte. Nechte ji
chladnout a znovu zapojte do
elektrické zasuvky.

Umistéte jej na rovny, vodorovny a
stabilni povrch.

To je normalni. Pokud se vas ohriva¢
Casto vypina, zvyste prosim
nastavenou teplotu nebo prepnéte
do rezimu Viykonné vytapeni.

Pokud vas problém neni uveden v seznamu nebo stale pretrvava, kontaktujte prosim nasi
zakaznickou podporu (viz strana 129).
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NUCIMOJIb3OBAHUE
NMPUBOPA 02

MaHenb ynpaBneHus

KHorka nutaHus

» KocHUTECH, YTOBbI BKIOUNUTL UM BbIKMIOUUTL
oborpesarerb.

MpuMeyvaHue.

Korpa ob6orpeBaTtenb NOAKMIOYEH K 9NeKTPUYeCKo po3eTKe,
MHOVKATOP NUTaHNA g CBETUTCA KPACHBIM LIBETOM.

Mocne BbIKOYEHYS Ha akpaHe oTobpaxaeTca 30-CeKyHaHbI
TalMep 06paTHOr0 OTCYETA, Tak Kak BEHTUNIATOP MPOAOKaeT
paboTaTb B TeueHwe 30 cekyHA Ans BbIBOJA OCTaBLLErocs Terna.

KHonka Mode (Pexum)
KocHWTeCh ANs MepekioyeHms pexmMoB Q- = ECO—> ¢

Power heat (MoLWwHOCTb Harpesa) ¢ TpeMst YpOBHSIMM
O HarpesaHus: H1 (900 BatT), H2 (1200 BatT), H3 (2000
7 BarT).
O6orpesaTenb aBTOMaTUYECKMN BLIBUPAET ONTUMATBbHYIO
ECO MOLUHOCTb Harpesa B 3aB/1CMOCTM OT Pa3HHLLbI MEXAY
yCTaHoBMEeHHOW TemnepaTypoi (5-35°C) n
TemrnepaTypov Bo3ayxa.
MpuMeyvaHue.
- Korga TeMnepaTypa BO3yxa AOCTUraeT yCTaHOBNEHHO
TemrepaTypbl, 060r peBaTenb aBTOMaTUYECK NpekpaLLaeT
HarpeBaH/ie Yepes 30 cekyHa.
- Korpa Temneparypa Bo3[yxa OryCKaeTCs HiiKe yCTaHOBNEHHOM
TemnepaTypbl, 060rpeBaTernb HauMHaeT PaboTaTh C HU3KOM
BbICOKOM MOLHOCTbIO (900 BaTT v 2000 BaTT) B 38BUCUMOCTM OT
PasHuLbI STUX TEMMepaTyp.
e B3TOM pexume paboTaeT TOMbKO BEHTUNATOP C TpeMs
=¥ yposHamu ckopocT: F1, F2, F3.
BbikntoueHue/ BKNIOYEHWE 3ByKa
YTOBbI BKMIOUNTL MW BbIKMIOYUTE 3BYK KHOMOK, HAaXMUTE
1 yaepxuBaiTe KHornky Mode (Pexum) Ha naHenm s
TeuyeHve 3 cekyHA.

KHorka BepTMKanbHOM OCLMANALMN

+ [NepeHanpaBneHne BO3/yLIHOrO NMOTOKa N0 BEPTUKAIM.
« HaxxmuTe 1 yaepxvisanTe B TeYeHue 3 cekyH, YToOb!
BK/MKOUMTh/BbIK/IOYNTE [IETCKIM 3aMOK.
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KHomKa ropy3oHTanbLHON ocLMiALMm

« MNepeHanpaBneH/ie BO3AyLLIHOrO MOTOKA MO FOPV30HTAa.

« Korga oborpesaternb BKIOYEH, HaXMUTE U yaepXuBaiTe B
TeueHue 3 CekyH, UToBbl yCTaHOBUTb Taiimep (0-12u).

KHOMKM HaCTPOVKV NapaMeTpoB

« Bpexume Power Heat (MoLHOCTb Harpesa) KHOMKK @ " @
MCMONb3YIOTCA 1A HACTPOWK YPOBHS Har peBaH/s.

« Bpexume ECO (3KO) KHomku @ " @mnonbay»mcq ans
M3MEHEHs yCTaHOBNEHHON TeMnepaTypbl.

« B pexume Fan only (Tornbko BEHTUNSTOP) KHOMKK @ " @
1CMOb3YIOTCA 1N HACTPOVKY CKOPOCTY BPALLEHYS BEHTUMSTOPA.
« Mpwv ycTaHoBKeE Tamepa KHOMKM @ n @ MCMONbL3YIOTCH ANst
HaCTPOVIK1 BPeMeHV paboThl TaiMepa.

MpumeyaHue.

B pexume ECO (3KO) oborpesaTerb aBTOMaTUIECKM BbIK/OYAETCS
rocne AOCTVXEHS YCTaHOBNEHHOM TeMnepaTypbl. Ecnin
060orpeBaTerb HacTo BbIK/IOUAETCS, PEKOMEH/YETCS YBENMUUTL
YCTaHOBNEHHYIO TeMMEepaTypy UM NEPeKioUnNTb PeXxiM Ha Power
Heat (MowwHoCTb Harpesa).

[eTckuii 3aMoK

Haxmute v yaepxvisante KHOI'IKy B TeYeHue 3 cekyHa
L1191 BKITKOYEHUSA/ OTKITIOYEHNS PYHKLIVV AETCKOrO 3aMKa.
Mocne akTnBaLwmn Ha ancnnee noseaTcs byksbl “LC", nBce
KHOMKM Ha KOMHaTHOM oborpesatene 6yayT
3a6/10KMPOBaHbI.

CeeToauoaHbIM AUcnnen

Pexwvm 3KO
MowWHOCTb Harpesa O 52 G Tonbko
B o BEHTUMATOP
epTVKanbHas —
ocLuMnnaumMs s F
rOpu3oHTaNbHag ————— C AN Bes3syka
oCLMNMALMS
Tarmep @ g MoaknioueHo

YpoBeHb HarpesaHus/ Bpems TarMepa/ YCTaHoBNeHHas TeMneparypa
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[ononHuTenbHble GyHKUMU

ABTOMaTUYECKOE BbIK/TIOYEHUS Aucnnes yepe3 1 MUHYTY.

MamMaTb

B cnyyae BbikioveHns npréopa
UMM OTKITIOYEHNSA OT 3M1IEKTPOCETU
MPY MOBTOPHOM BK/TIOYEHNMN OH
6ynet paboTathb C npeablayLwmmMm
HaCTpOWKamu (KpOME HaCTPOVIKY
Tarmepa).

ABTOMaTUYeckoe
OTK/IOYeHKne Yepes 24 yaca
3Ta QyHKLMA MO YMOMHaHMIO
OTKMIOYEHa. MNPy BKIIOYEHWM 3TON
dyHKUMM OborpeBaTenb
aBTOMATUYECKV BbIKIMIOYaETCH B
Cry4ae HenpepbiBHOM paboThbl B
TeYeHme 24 4acos.

HaxmuTe 1 ynepxusanTe KHOKY
%+ BTeueHune 3 cekyHa, 4TobbI
BKIHOYMTL/BBIK/KOHATD a1y
dYHKUMIO, KOria oborpesaTerb
Haxo[MTCH B PEXMME OXMAAHNS.
Ha aucnnee otobpaanTesa ™ I
" 7", COOTBETCTBEHHO.

3awuTa ot

nepesopaynBaHus

B cnyyae nepeBopaunBanus
oborpeBaTesb aBTOMaTU4YeCKu
OTKIIOYaETCS, a Ha avicrnee
NOSIBNSIETCS KOA OLIMOKM "P4".

3awmTa oT neperpesa

B cnyyae neperpesaHus
oborpeBaTenb aBTOMaTUYECKN
OTK/IOYAETCH, a Ha ancnnee
NnosABNAETCA Ko owmnbkm “FF".
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nyanHMCTaHuMOHHOFOYHpaBﬂeHMﬂ

YBenuuntb
ypOBEHb

YMeHbLWUTb
YPOBEHb

[opu3oHTanbHas
ocumnnaunsa

MutaHne

Pexxum

Tanmep

BepTukanbHas
ocUMNNALMA
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OYUCTKA U 03
OBCJ/TY>XUBAHUE

Mepen 04NCTKON BbIKITIOYaNTE NMTaHne 1
OTK/OYaNTe NPMOOP OT ANEeKTPOCETU.

BHelwHAs NnoBepXHOCTb

AKKypaTHO MpOTpUTE NPUBOP OT MbiNKn
MSIFKOIN CYXOW TKaHbHO.

OTBepcTHe Ans 3a6opa Bo3ayxa

OuncTuTe oTBEpCTHUE ANs 3a60pa BO3AyXa
OT MbINM MSArKOM CYXOW candeTKon nnm
BaTHOW Nanoykom.
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A\ BHUMAHVE

J
¥

3AMPELLAETCHA 3AMPELLAETCA 3AMPELLAETCA
BbIKPYYMBATb BUHTbI U3 MCNosb3oBaTb MCnosnb30BaTb
YCTPONCTBA. YMCTAME CPEACTBA. | abpa3svBHble CKPEOKW.

OnacHOCTb BO3ropaHns 1 NopaxeHns 3N1eKTpUHecknm
TOKOM.

3AMPELLAETCH norpyxaTb Nprubop B BOAY.

HE ponyckanTe nonagaHusa BOLbl BHYTPb
oborpesaTens.

3a MCKNOYEHNEM OYNCTKM, NI0BOE OﬁCJ'Iy)Kl/IBaHI/Ie
LOOMKHO NPOon3BOANTLCA YNOSTHOMOYEHHbIM
COTPYAHMKOM CEPBUCHOI O LLeHTpa.

XpaHuTe B NpoXnafHOM CyXOM MecTe, y6paB NpoBoia
C NPOXOLOB.
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MOWUCK M YCTPAHEHVE ()4
HEMCTPABHOCTEM

Henonapaka B0O3MO)XXHbI€ NPUYMHDI Cnoco6 ycTpaHeHus
OTKounTE NPUBOP OT UCTOYHMKA
E2 - KopoTkoe sambikarie NUTaHUSA 1 0BPATUTECH B CITyXGY
faT4ynka TemMneparypsl TEXHUUYECKON NOAAEPXKN.
OTKIOYMTE NPMBOP OT UCTOYHMKA
Konabl E1- Pa3oMKkHyTas Lenb AUTGHIA 1 OBPATUTEC B CYXBY
HeuncnpasHOC faTtynka Temneparypsl TEXHUYECKOM MOAACPXKM.
TenHa OTKMIoYnTE NPUBOP OT INEKTPOCETH,
CBETOAMOOHO FF - 3awwra ot neperpesa S.?Efﬁﬂ;?é"' roKa OH OCTbIHET, 1 CHOBA
M aucnnee i

P4 - 3awmTa ot MocTaBbTe oGorpeBaTeny Ha
POBHY!IO, MIOCKYO U YCTONYMBYIO
nepesopayvBaHna NOBEPXHOCTS,

TemnepaTypa npesbillaeT BbikntounTe NUTaHne npruéopa
MOpPOroBoe 3HayeHne 8 OTK/TIOUNTE €r0 OT 3NIEKTPOCETH.
CUCTEME OTK/IOHEHNA Npu [oxauTtech, Noka OH OCTHIHET, 1 CHOBa

B npouecce neperpese. BK/TIOUMTE B 9NEKTPUYECKYIO PO3ETKY.
HarpeBaHus
O6orpesaTenb NepeBepHyT. MocTaBbTe ero Ha POBHYIO, MIOCKYIO U
o6orpesaTenb P peBepHy YCTOMUMBYIO MOBEPXHOCTD.
RS B pexvMe ECO (3KO) OT0 He ABNSeTCA HeNCNPaBHOCTHIO.
OTKnYaeTcs oé)orpeBaTenb Ecnv o6orpeBaTenb 4acTo
aBTOMAaTMYECKM BbIK/IIOYAETCS, PEKOMEHAYETCS
BbIK/IIOYaETCS nocne YBEMNUNTB YCTAHOBMEHHYIO
[L[OCTUXEHMS YCTaHOBNEHHOM TeMnepaTypy UM MEPEKIIOUNTL PEXUM
TeMmneparypel. Ha Power Heat (MoluHoCTb Harpesa).

Ecnv Balwa Hernonaaka OTCyTCTBYET B CMIUCKE UMW YCTPaHWTL €€ He yaeTcs, 06paTuTech B
CNyX6y TEXHNYECKON NOAAEPXKKM (CM. Ha CTp. 129)
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Model No.: DR-HSHO15
Rev_EMEA_1.0

Reachouttous, it's easy!

@ www.dreo.com

eu-support@dreo.com
uk-support@dreo.com
+49 8000009169

Mon-Fri 9:00-12:00/ 14:00-17:00 CEST/UTC+2 (Germany Only)
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